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COMEDIA FAMOSA. 


LA MAYOR HAZAÑA 


DEL EMPERADOR 


CARLOS QUINTO. 


DE DON DIEGO XIMENEZ ENCISO. 
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 


El Emperador Carlos Quinto. S Don fuan de Auflriao E 
Luis Quixada, 

Francifco Erafo, Secretario. 

El Gran Canciller de Flandes. 

Lucas , Ayo de Don Fuan. 

Fray Nicolas , Vifitador. 


El Rey Don Phelipe Segundo. 8 
D.Fernando, Rey de Romanos. 8 
La Reyna de Ungria. Z 
La Reyna de Francia. 3 
El Duque de Saboya. S 
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JORNADA 


Tocan caxas, y clarines, y fale el Emperador 
4 caballo , armado, y por otra parte las dos 
Reynas , y porotra el Rey Don Fernando, y 
el Duque de Saboya; todos lleguen 4 
tener el eftribo, y las Reynas eftén 
de rodillas, 


Fern. SE V. Mageftad bien llegado» 
Emp Si V. Mageltad tiene el eftribo, 
me echaré del cavallo. Fern, Elte cuidado 
me.toca 4 ml. : | 
Emp. Tan gran honor recibo? 
Fern. Como 4 hermano mayor, 
mp. Dios lea loado, 
Que haíta Bruíelas he llegado vivo: 
Fernando? Manuel? Leonor? Maria? 
“er Padre? Dug. Señor? 
Leon. Mi amparo? Mar. Mi alegria? 
Emp. Alzad,Reynas, alzad, Rey de Romanos, 


Fray fuan Regla. 

Pedro Anton. 

2 Facinta, Villana. 

3 Dos Guardas. 

3 Dos Villanos. _ 10 
S Muftc. y acompañamicn- 
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PRIMERA. 


alzad, gran Duque de Saboya,alzad,fobrino. 
Duq» Si V. Mageítad nos da las manos. 
Emp. Que Rey, 0 Emperador ha fido digno 
de favotes , qual miro foberanos? 
Mar. Canfado vendra el Celar del camino. 
Leen. Quitemosle, feñora, las elpuelas. 
Emp. A darme honor veniíteis' 4 Brufelas: 
tratanme como a viejo mis hermanos. 
Fern. Si V. Mageltad viene canfado, 
delarmefe. Emp. Si haré : Con eftas canas 
el Enemigo me ha tenido armado, 
las tierras del Piamonte quedan llanas, 
las Paces con Enrico fe han firmado, 
balta que tengo un Rey por Camarero. 
Fern. El Rey fe precia mucho de Elcudero 
de V. Mageltad. Fmp. Toda fu tierra 
reftituye el Francés 4 mi fobrino. 
Duq. Mayor poder en tal valor fe encierra, 
Emp. Y o creo, que ya el peto diamantino 
A no 
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no he de enlazarme mas por otra guerra, 
lolo me falta el ultimo camino; 

ya queda todo en paz, y en elta parte 

ha de quedar fufpenfo un poco Martes, 

Traenle capa, y gorra en una fuente. 

Quedad, armas, a Dios, que tantos años 

fobre el canfado cuerpo os he traido, 

y aun armado de barbaros engaños; 

ciego la-luz del Cielo he reliftido: 

voy abuícar feguros delengaños, 

que fi de mis paísiones foy vencido, 
vencer el mundo entero, qué me importa, 
li la fama mayor es gloria corta? 

Hijos , y deudos , oy os he llamado 

para comunicaros cierto intento, 
agradecido eltoy , que ayais llegado 
con tanta priefla a darme efte contento. 
Que eftabais defcubierto no he mirado, 
divirtióme el prolixo penfamiento; 
perdonadme,y cubrios, Fern.La obediencia 
lola , pudo tomar tanta licencias 

Emp.Quién fe vido en tan grandeMonarquia? 
un Rey de mi cavallo me ha apeado, 
una Reyna de Francia, otra de Ungria 

las efpuelas del pie me han defcalzado; 
un Duque de Saboya , fangre mia, 

las ya peladas armas me ha quitado, 

y en mi prefencia eftaba defcubierto 

un Rey Fernando, un Duque Filiberto: 
foy viejo en fin, tienenme efte relpeto 
como padre. Fern. Señor, eltos criados | 
aun no fon dignos de tan gran fugeto: 

de V. Mageltad fuimos llamados, 

fin decirnos jamas para que efeéto. 

Tambien vienen 4 Cortes los Eftados 

de Flandes, y el gran Rey de Inglaterra 

dice, que el Papa ha: de alterar la, tierra; 

a Y. Mageltad ruego , y Íuplico 

nos mande declarar fu penfamiento. 

Emp. De las Paces'que he hecho con Enrico, 
pienfo que el Papa vive defcontento, 
mas no se fu intencion , os certifico: 
vendrá mi hijo , y os diré mi intento: 

vamos, amigos. Fern. Confulion eftraña! 

Emp, No ha hecho Carlos la mayor Hazaña. 
Al fon de Mufica fe van, y fale Don fuan de 

Auftria , muchacho, y Lucas de Ejt4- 
| diante graciofo. a 


Luc. Elta, Juanico , es Brufelas, 


—famoía Ciudad de Flandes, 
nuevo triunfo del clvido, 
lobervio rayo de Marte. 
Vengo por tu Pedagogo, 
y alsí quiliera enfeñarte 
como has de vivir en Corte, 
aunque foy hombre notable; 
no foy fanto, ni marido, 
y temo morír de hambre. - 
Juan. Dexa difcurlos aora, 
que pienfo que el Celar ale: 
Luc. Ira a Mifla , que es gran Santo. 
Juan. Gran gente viene delante, 
que fera? Luc. Avrá de todo, 
Soldados , Titulos, Grandes, 
Pretendientes , Embufteros, 
Calcillas, y Memoriales, 
Guardas de quatro Naciones, 
Efpañoles, y Alemanes, 
Borgoñones, y Tudefcos, 
de quien Dios te libre, y guarde, 
porque fon como la muerte, 
que no refpetan á nadie. 
Juan. O que notable grandeza! 
« mal aya el hombre que nace 
Lin nobieza. Luc. Y fin dineros: 
la carta quiliera darle. 
Bufca la carta turbado. 
Valgate el diablo la carta, 
no ayas miedo que la halle: 
Juanico , yo eftoy turbado. 
Puan. Ha leñor, no feas cobarde, 
dexame llegar 4 mi. 
Zomale D.Fjuan la carta 4 Lucas, y Sale el 
Emperador, y acompañamiento». 
Dent. Plaza. Luc. Son muy liberales, 
darán 4 un hombre mil palos. 
Dale D.Fuan la carta de rodillas. 
juan. V. Mageltad me mande 
refponder , fiendo fervido. 
Luc, Qué atrevimiento .ran grande! 
Emp. Dad la carta al Secretario. 
Fuan. Mandome, feñor, mí madre, 
que en vueftra mano la diefle, 
Guard. Quita, muchacho» Emp.Dexadle: 
quien fois? Fuan. Soy un foraltero. 
Emp. Cuya es la carta? Luc. Que afable! 
Fusn. Es de Madama Leonor. 
Emp. Bien eftá ; vedne efta tarde. 
Gusrdo 
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Guard. Plazas 
Emp. Notable muchacho! ap. 
harto he hecho en no abrazarle. 
Vafe, y Don fuan acompaña balla sa 
puerta, 
Luc. Dexa que te de mil befos; 
Jelus , tengo de abrazarte 
por el valor que has tenido: 
valgame Dios , que donayre! 
Juan. Dexame mirar al Celar, 
dexa que de ver me elpante 
cifrado el valor del mundo 
en un caduco cadaver. 
Elte es Carlos , elte es Carlos, 
de cuyo nembre agradable 
tiembla rendida la -tierra, 
y Le eltremecen los mares? 
Penlaba yo allá en mi tierra, 
que era Carlos un Gigante, 
los ojos vertiendo fuego, 
la boca brotando fangre. 
Su manfedumbre me efpanta, 
lu hermofo roítro , lu talle; 
tan grande amor le he cobrado 
como fi fuera mi padre: 
Ay Dios, y quien fuera noble 
para fervirle de Pagel 
0 fi, fuera Cavallero! 
Luc. Ello , Juanico , es muy facil. 
Juan. Facil es mudar el sér? 
Luc. Que ,tonto , qué poco fabes! 
la induftria todo lo puede. 
Yo tengo , Juanico , un arte, 
con que 4 un hombre barbinegro, 
gordo , y zurdo, en un inftante 
le hago parecer mas noble, 
que el Conde Fernan Gonzalezo 
Has de llamarte Don Juan, 
que andan los dones á pares; 
habla de damas, y potros, 
y miente en quanto hablares; 
mira eftrecho , y auda floxo; 
se majadcro muy grande; 
no te quites el fombrero, 
que podrás romadizarte; 
juega un poco á la pelota, 
y Í perdieres, no pagues, 
que es la mayor fulleria 
veltir , y comer fiambre. 
Proracte, y no des un quarto; 
se inquieto, vano , arrogante, 
y anda fiempre con feñores, 
y tú verás, hi lo haces, 
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fi fueron mas Cavalleros 

Roldán , ni los doce Pares. 
Juan.Yo entendi que era al revés: 
Luc. Qué juvenil difparate! 

Sabeis lo que voy penfando? 

que [e nos ván los reales 

ocho á ocho, diez a diez, 

Serracinos , y Aliatares. 

El negociar en la Corte, 

es la vida perdurable, 

cano eftarás , y teñido 

primero que te delpachen. 

Yo quiero dar en Santon, 

y aísi, Juan, podre ayudarte; 

vagamundo 4 lo divino, 

es un oficio importante. 

Viften , y prueban de figlos, 

comen con todos de valde, 

y alcanzan quanto pretenden; 

es adulacion notable. 

Como ha dado en Santo el Celar, 

quantos andan por la calle 

fon Santos para medrar: 

O interés, y quanto fabes! 

Santo [oy , y aunque me azoten, 

bien pueden canonizarme; 

tú , arrojate 4 Cavallero, 

y de oy mas, haz que nos llamen::- 

Juan. Como? ' ] 

Luc. A ti el feñor Don Juan, 

y mi el Santo de Pajares. 

Vanfe , y fale el Emperador leyendo una 

carta , y el Secretario com papeles , y 
bavra un bufete en el tablado 
con tintero, 

Emp. El portador , leñar , es nueftro hijo, 
que vácon la prefteza , y el lecreto, 
que V. Mageltad tiene mandade, 

á belar ella mano, á quien fuplico 
reciba de la mia la pintura, 

caxas , y dulces ,que Don Juan le lleva, 
que he hecho retirada en eflta cala, 
adonde ruego á Dios por los lucelfos 
de V. Mageltad ¿que el Cielo guarde: 
Locas memorias , ya llegafteis tarde. 

Secr. Las Ciudades , feñor , de los Eftados 
haa embiado ya Procuradores 
a Brufelas, el mundo eftá confulo, 
tiembla de vér fin guerra poderolo 
a V. Mageltad tan delcanfado. 

Emp. Y yo tiemblo de vér á Dios ayrado, 

Toma la pluma el Emperador. 
Ea , firmemos , pluma ; bueno vá clto, 
Pa Az de 
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de efta mano temblaba el mundo en fuma, 
y. aora tiembla la mano de la pluma. 

Secr. Efcrivo al General de San Geronimo, 
Fray Juan de Ortega , que le mande al Padre 
Fray Juan Regla,que acepte el nombramiento 
de Confellor. Emp. No quiere confeflarme? 
O qué buen Frayle ! amigo , no os afombre, 
elle oficio es de Angel , no de hombre: 
decid al General que fe lo mande, 

y que aguarde en Efpaña mi defpacho: 

con cuidado me tiene aquel muchacho. 

Erafo , tened cuenta Íi viniere 

2 bufcarme 4 Palacio un Flamenquillo, 

y metereisle aqui. Secr. Tendré cuidado. 
Sale un Page. 

Page. Luis Quixada 4 Brufelas ha legado. 

Emp. Buenas nuevas me has traido , Enrico, 
fin duda que trae nuevas de Filipo; 
dile que entre , que aguardo, 

Sale Quix. Tu Mageltad, feñor, me de la mano. 

Emp. Quixada , vos [eais muy bien venido. 

Quix. El Rey de Inglaterra viene a verte, 

y llegará a Brulelas celta tarde. 

Emp. Qué guíto he recibido! Dios os guarde: 
en mi vida he tenido igual contento: 
Mayordomo Mayor , dadme los brazose 

Quix. Mas que el oficio , eftimo los abrazos» 

Emp.Salga el recibimiento prevenido, 
dén todos á mi hijo la bien venida. 

Quix. O amor de padre ! 0 Cefar invencible! 
qué valiente , que fabio , y que apacible! 

Emp. Inglaterra queda [offegada? 
aborrecen lu Rey por Eltrangero? 
es amado ?2 es temido de lu gente? 

Quix. Renombre vá ganando de prudente, 
el Reyno queda en paz, todos le adoran, 
es grave , labio , reéto , y julticiero. 

Emp. No quifiera que fuera muy fevero: 
Hizole Inglaterra mucha fiefta? 
es la Reyna Maria muy hermo(a? 
moftróle amor Efpaña A la partida? 
contadlo todo , Luis , por vueítra vida. 

Quix. Hicieralo , feñor , pero ha llegado 
el Rey de Inglaterra. | 

Suena Mujica, y fale Felipe Segundo,mozo galan, 

de camino, y acompañamiento, y binca la 
rodilla el Emperador. 
Rey. Vueftra Sacra Mageltad permita, 
que le befe los pies. Emp. Hijo querido, 
abrazadme. Rey. Señor::o 

Emp. Dadme los brazos, 

abrazadme otra vez. 


Enternecefeo 
Quix. O amor notable! 


el invencible Cefar ha llorado, (rido 
Rey.Defpejad. Quix.Gran prudencialno ha que- 
ue vieflen á fu padre enternecido, 
Vanfe , y quedan el Rey , y el Emperador. 
Rey. Añade de amor a tus famolas glorias 
aquelte triunfo á honor de tus viétorias. 
Emp. Bien hicifteis , que eftaba delcompuefto; 
lentaos : no os aguardaba yo tan prelto. ” 
Rey. Tome la pofta ; y aun volar quiliera, 
li lus alas el viento me puñera. 

Emp. Ya se , Felipe , como venis bueno, «> 
y yo eftoy de dolor, y achaques lleno. 
Rey. Pluguiera 4 Dios , feñor, que permitiefle, 

que V. Mageftad por mi vivielle. 
Emp. Guardeos Dios , que yo eftoy canfado, 

larga vida , es martyrio dilatado, 

Yo efcrivi , que vinieffedes á Yufte 

primero que partiefledes de Efpaña; 

laber deleo , qué os pareció el fitio, 

y la traza que dimos á mi quarto, 

que me dicen fabeis Arquiteétura. 

Contareiíme tambien vueítro viage, 

la ficfta que os hicieron los Inglefes, 

y í en Inglaterra eftais contento: 

en pie eftais? fentaos por vida mia. 
Rey. SiV. Mageltad me dá licencia, 

no tengo de lentarme en fu prefencia. 
Emp. Decid , que prefto trocarémos fuerte, 

y en menos troco elperaré la muerte. ' 
Rey. Publiéofe por Elpaña, j 

Magno invicto , Augufto Cefar, 

que el Principe Don Felipe 

calaba en Inglaterra. 

Hicieron: los Efpañoles 

á un tiempo llantos, y fieftas, 

las fieftas ,*por nueftras bodas, 

los Hantos, por nueítra aufencia. 

Llegó el Conde de Aragon 

con la mas de la nobleza 

de los gallardos Inglefes, 

gloria , y honra de mi tierra, 

por Mayo a Valladolid. 

En fin, Agamon me cuenta 

como por nueftros poderes 

las bodas quedaban hechas 

con guíto de todo el Reyno; , 

y para mayor firmeza, hi 

le affentó mí Embaxador 

en fu eftrado con la Reyna, 

armado de punta en blanco, » 

coltumbre antigua ; aunque necia. 

Contentos , y feltejados, 

con mercedes y promelas A 
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fe bolvieron los Inglefes; 

y apenas dieron la buelta, 
quando V. Mageltad 
precilamente me ordena 
vaya: á Yuíte, al Reyno efcriva, 
y que dexe á la Princeía 
Doña Juana en fu Govierno, 
y me parta A Inglaterra. 
Hizelo aísi, parti a Yulte, 
adonde Fray Juan de Ortega, 
lu General, me aguardaba. 
Llegue el dia la fiefta 

del Sacramento 3 y fabiendo, 
que en la puerta de la Iglefia 
me elperan en procesion 

los Frayles , fin que me vieran 
me entre en la Porteria, 

que quando el mundo celebra 
proceísion al Rey del Cielo, 
no era jufto que [e hiciera 
procefsion á ningun Rey. 
Veltime , y tome una vela, 

y acompañe el Sacramento: 
comimos , paíso la ficíta, 

y confidere la cala, 

el campo, el fitio, y la tierra, 
el agua, el ayre, y el temple, 
y todo es defta manera. 

Yace en la valiente Efpaña 
tan gran pedazo de tierra, 
dulce olvido de los hombres, 
fertil Vera de Plafencia, 

lugar de tanto deleyte, 

que acreditará el Poeta, 

que fingió el Elileo Campo, 
a decir que fue en la Vera. 
Aqui el temerolo Invierno, 

de laftima , ú de verguenza, 
del campo empre florido, 
dentro en fus grutas fe encierra» 
El noble Mayo detiene 

el dudofo Otoño. á tierra, 

y 4 mas no poder, corona 

de nieve las altas fierras. 

El [eco abrafado Eftio,* 

íus ardientes llamas templa 
con el Zefiro agradable, 
blando Rey de la floreftas, 

El Otoño , de las plantas 
ladron , y comun afrenta, 
nunca fe atreve 2 las hojas, 
porque tenga cl viento lenguase 
La Primavera agradable, 


con Horecillas fobervías 

vifte el teforo olorofo 

de la copia de Amaltca, 

Aqui, pues, donde el rigor 

del tiempo no [e relpeta, 

por fer Alva todo el dia, 

todo el año Primavera, 

eftá el Convento de Yuíte, 

apartado fiete leguas 

de Plafencia, junto 4 Quacos, 

ruítica frondola Aldea. 

San Geronimo (e llama, 

cuya Religion eítrecha, 

entre eftas blandas delicias, 

vive en dura penitencia. 

En él, ázia el Medio-Díia, 

con refpeto de la Igleña, 

que elpaldas le hace al Convento, 

le labraron ocho piezas 

para vueltra Mageltad, 

ni fon grandes, ni pequeñas. 

Tiene veinte pies en quadro, 

las quatro eftán 4 la huella, 

cafi al miímo andar del Clauítros 

y las otras quatro della 

ván baxando de una en una, 

que por eftár en ladera 

el Convento, el edificio 

fue obedeciendo á la cuelta. 

Eftas piezas las dividen 

dos tranfitos , que atravieían, 

deíde el Oriente al Poniente, 

y en lo alto eftá una puerta, 

que Íale 3 una hermofa Plaza, 

cuya maquina fultentan 

muchas valientes columnas, 

de una bien labrada piedra, 

En efte fitio ay mil flores, 

que viven en competencia 

de los naranjos , y cidras, 

de que eftá la Plaza llenas 

En medio tiene una fuente, 

tan grande , que bien pudiera 

la mas arrifcada Nave 

temer furiofa tormentas. 

El traníito baxo fale 

á una dilatada huerta, 

poblada de varias frutas, 

naturales , y eftrangeras. 

Tienen eftas ocho quadras 

leis Francelas chimeneas, 

y a la puerta del Oriente 

una eltuflla Flamenca. AN 
=] 
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De aquí fe fale á un jardin, 

adonde la diligencia 

traxo de Reynos eftraños 

plantas, y flores diverfas» 

Ay para los oficiales 

baltante fitio , elcaleras 

defcaníadas , y ventanas, 

que todo lo feñorean. 

Una Tribuna , que baxa 

i la Iglefña, tan eltrecha, 

que es como una fepultura, 

voz viva, de tierra muerta. 

Ya jardines, y ya fuentes 

toda la redonda cercan 

elta cifra de un Alcazar, 

y por las ventanas mcÍmas 

lanzas de criftal arrojan, 

y tanto el quarto re[lpetan, 

que fi arriba fuben lanzas, 

quando baxan buelven perlas, 

El fitio es fano , y templado, 

el agua delgada , y freíca, 

con mucho ganado el campo; 

los rios con mucha pelca, 

el viento lleno de olores, 

con mucha fruta la tierra. 

En fin, es todo un milagro, 

y alegre de que le huviera 

acortado el edificio, 

parti luego a Inglaterra, 

donde llegué en fiete dias, 

y entre mulicas , y ficltas 

la di a la Reyna la mano, 

cuya virtud , y nobleza 

no es bien que alabe un amante, 

ni que diga la prudencia 

con que govierna fu Reyno, 

fanta , y virtuola Reyna. 

A efte tiempo tuve cartas, 

donde por mayor fineza 

manda V. Mageftad 

me parta luego á Brulelas: 

dexé el Reyno, y á mi efpola, 

y parto con tanta pricfía, 

que dicen que vive Amor 

zelofo de mi obediencia» 

Ya, feñor , eftoy aquí 

para que un Rey tenga un Celar, 

un Vafíallo que le frva, 

y un hijo que le obedezca. 
Emp. Por cierto que me he alegrado, 

hijo, de haveros oido, 

y eftoy muy agradecido, 
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que tan prelto ayas llegado; 
Luego fabreís el intento 
con que á Flandes os llame, 
y el fin para que labre 

mi Celda en efle Convento. 
Rey de Napoles os hice 
quando os calamos, y dimos 
quanto ca Italia tuvimos; 
pero no me latisface, 

que no es mucho, con razon, 
y aísi daros determino, 

por premio delte camino, 

el Maeltrazgo del Toylon. 
Aqui efltán Jos Cavalleros 
para elegiros Macítre, 

lea luego , porque mueftre 
quanto piento engrandeceros. 
Entraos , hijo, 4 defnudar 

el habito de camino. 

Rey. De tal favor, folo es digno 

quien lo fabe defpreciar; 

V. Magelítad me de, 

por tan gran merced , la mano. 
Befale la mano , y vafe. 

Emp. Yd con Dios: d tiempo vano! 
quando dexarte podre? 

Sale Secr. Aquel muchacho ha llegada 
con un Clerigo notable. 

Emp. Es la ocañion admirable: 
quede el muchacho apartado, 
Secretario , allá con vos, 

y entre el Clerigo. Secr. Entrad. 

Vaje el Secretario , y entra Lucas muy 


- graciofamente vejlido, y un lienzo cogido 


en la mano, en que effara pinta- 
| do el Fuicio. 
Luc. Deme un pie fu Mageftad, 
que. yo no merezco dos: 
foy un pecador indigno. 
Emp. Alzad , que vendreis caníado. 
Luc. Mejor eftaré fentado. 
Sientafe en el fuelo. 
Emp. El Clerigo es peregrino. 
Luc. Eftoy muy bien en el fuclo, 
que es gran virtad la humildad. 
Emp. Parece comodidad. 
Luc. Bien lo fabe Dios del Cielo. 
Emp. De donde fois? Luc» Elpañol. 
Emp. El nombre? Luc. Lucas me llamo». 
Emp. Servis? Luc. Don Juan es mi amo. 
Emp.Es pobre? Luc. Como el caracol 
Emp. De que lervis a Don Juan? 
L;.c. Cricle , y dile leccion, 
mas 


, 
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mas no pafía del bin bon, 
y de pan , y pan, y pon: 
tiene por cavalleria 
no faber leer, ni efcrivir. A 
Emp. Qué es lo que fabe? Luc. Efgrimit 
toda la noche, y el día: 
fi me defcuido, me da 
(como duerme junto a mi) 
cuchilladas por aqui, 
pelcozadas por aca. 
A media noche me llama, 
y entre eltas burlas , y veras 
me flaca para vanderas 
las fabanas de mi cama, 
que en una camilla duermo, 
por fer enfermo, feñor. 
Emp. El muchacho es de mi humor; 
no pareceis muy enfermo. 
Luc. La panza fuele enfermar, 
porque efta barriga mia 
es toda una hydropesia 
de vivir fín mormurar; 
foy un neciote perdido, 
he dado en efcrupulolo» 

Emp. Es Don Juan muy virtuolo? 
Luc. Bien come, Emp, Malicia ha (ido: 
es diícreto? Luc. Es defconfiado. 
Emp. Bien quiíto? Lur. No dice mal 
de nadie, Emp. Es muy liberal? 

Luc. Como recien heredado, 
pero inquieto fuele fer; 
rinele mucho el hermano: 
mas dandole 4 efto de mano, 
mi embaxada quiero hacer» 
Con un regalo me embia 
al hermano Emperador 
mi ama Madama Leonor, 
dulces, y aguas, niñeria 
de una muger Religiola, 
y por faber que ha guítado, 
un lindo Quadro ha embiado 
de una cofa muy preciola, 
que a muchos fuele faltar. 
Emp. De que hiftoria? Luc. Del Juicio: 
Saca el Quadro. 
Gran mano! Emp. Y freno del vicio, 
Luc. Es gran laftima mirar 
a los que le lleva el diablo: 
alla ván Emperadores, 


y tambien murmuradores: 

o como brinda el retable! 

qué ocalíon de decir mal! 

otra havra , vaya con Dios. 

Emp. Mucho me alegro con vos: 

no he vifto donayre igual !  4Po 

al Guarda-Joyas dareis 

el Quadro ,que le he eftimado 

como es julto, y por criado 

de Don Juan os quedareis: 

cuidad de darle leccion, 

aflentadle bien la mano» 
Luc. Dios fe lo pague al hermano. 
Emp. Llamadle, Luc. Linda invencion. 
Vife, y fale D. Fuan, y hinca la rodillas 
Juan. Deme V. Mageltad 

los pies. Esmp. Seais bien venido; 

ya vueftra carta he leido: 

qué buen talle tiene! alzad. Alzafeo 

Aqui me efcrive Madama, 

que os haga merced. fuan. Señot::- 

turbado eftoy , mi temor Apo 

aumenta gloria en fu fama: 

lola elta vez he temido. 

Emp. Qué dices? Fuan. No eltoy en ml 
de verme a [olas aqui 

con un Monarca, que ha fido 

del Mundo aflombro , y elpanto. 
Emp. Eflo no es miedo , es refpeto 

(el rapacillo es difcreto, 

Amor me ha bañado en llanto) 

de Madama vueítra madre, 

que la tengo obligacion. 
juan. Es mi madre en la aficion. 
Emp. Sabeis quien es vueítro padre? 
Juan» No lo he legado a faber; 

mas fegun mi vanidad, 

li no es vueítra Mageltad, 

no se quien lo pueda fer. 
Emp. No haveis elegido mal: 

A que fois mas inclinado? 
Fuan. Yo, feñor , a fer Soldado. 
Emp. Aqueflo íi, pelía tal, a 
Juan. Yo aguardo un grande favor. 
Emp. Mucho el muchacho me agrada» 

Don Juan. Fuan. Señor. 

Emp. Luis Quixada, 
mi Mayordomo Mayor, 
Os recibirá por Page, 


que- 


8 La mayor Hazaña del Emperador Carlos Quinto. 


quedaos a fervírle aqui. 

Fuan. Yo por Page, feñor? Emp. Si, 
por fu virtud, y linage 
lera vueítro dueño. Fuan. Cielos, 
que aora vengo a fervir! 4Po 

Emp. Mucho lo llego a fentir: apo 
Ay hijo del alma mia! 
debeis. mucho á vueltra madre, 
por lu fangre, y por fu fama. 

Fuan. Bien fe lo pago 2 Madama. 

Emp. Tenedle de oy mas por padre, 
fervidle, y mirad primero, 
qne dicen que fois travielo, 

y eftudiad , que no por eflo 
fereis menos Cavallero: 
tambien fe queda con vos 
Lucas , porque os ha criado. 

Juan. Ay hombre mas defdichado! 

Emp. Luego vendra por los dos 
Luis Quixada ; aquí elperad. 

Sale el Secretario. 

Setr. Ya para hacer la eleccion 
del Maeftrazgo del Toyfon, 
le efpera a tu Mageftad. 

Vanfe el Emperador , y el Secretario, 
y fale Lucas con el Quadro 

del Futcio. 

Luc, Que hallar no aya podido 
al Guarda-Joyas, Don Juan! 

Juan. En mi si que le hallarán 
mil males fobre un perdido. 

Luc. Parece que eltas muy grave, 
lin duda merced te han hecho: 
hay Habito para el pecho, 
Titulo , Encomienda , O Llave? 
porque yo pienfo Obilpar, 
por fanto , O por alcahuete. 

Juan. Niugun bien mi mal promete: 
Page loy. Luc. Gentil medrar! 

Juan. Si amigo , de Luis Quixada. 

Luc. Ay. que eftrecha Religion! 
larna , piojos, y racion, 
cama dura, y enfalada. 

Juan. Mas el Cefar lo ha querido: 
qué es eflo? Luc. Un lienzo eltraño 
del Juicio. fuan. Ya en mi daño 
Íolo efta vez lo he tenido: 
mucítra. Luc. Veras mil delaltres; 
todos enteros eftán: 


qué buen guíto tuvo Adan, 
que no huvo menefter Saltres: 
mira un devoto de Monjas, 
pagando un jugar de manos. 
Fuan. Y eltos no fon Efcrivanos? 
Luc. No fon, Don Juan, fino efponja 
de gentes, que por chupar, 
pareciendo unos Cartujos, 
le condenan fin fer brujos, 
porque fe dexan untar. 
Qué gentil volateria! 
no acabaré [1 comienzo; 
dexame coger el lienzo.  Cogeles 
Tocan caxas, y clarines, y dicen dentro: 
Viva el Rey de Inglaterra, 
Gran Maefltre del Toyflone 
Fuan. Acabole la eleccion: 
Cielo parece efta tierra» 
Sale un Page. 
Page. Ya os aguarda Luis Quixada. 
Juan. Vamos á empezar mi oficio. 
Luc. Ay quien me compre- el juicio, 
que no me firve de nada? »anfeo 
Salen con Mujica, y acompañamiento 
Quixada , el Secretario , Erafo, el 
Rey de Romanos , ch Duque de Sabo- 
Jay, el Rey Don Phelipe, la Reyna Do- 
14 Marta, y el Emperador 
detras 
Secr. Multrifsimos Varones, 
lu Mageftad , por fus cartas, 
os ha juntado en Brulelas: 
fi por no faber qué os manda 
haveis eltado confufos, 
- ya os quiere decir la cauía 
lu Mageftad (que Dios guarde) 
elcuchad , que el Cefar habla. 
Emp. Vafíallos los mas leales, 
que tuvo ningun Monarca, 
queridos , y amigos mios, 
que fois la mitad del alma, 
y 4 mis deudos , y 4 mi hijo, 
á quien le di efta mañana 
el Macltrazgo del Toyfon; 
que he dicho:en pocas palabras 
lo que pensé en muchos aí105, 
y todos. juntos alaban 
la reflolucion que tengo; 
mas yo no quiero hacer nada 


Le Gn 
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lin vueltro guíto, vaflallos, 
que alsi vueítro amor fe pagas 
Oy hace quarenta años, 

que a elta hora, en elta fala, 
fiendo yo de folos quince, 
Maximiliano de Aultria 

mi abuelo , que governaba, 

y de la hacienda heredada 

de mi padre, me hizo dueño, 
con que el mundo me llamaba 
Conde de Flandes no mas; 
mas defpues, por mi defgracia, 
el Carholico Fernando 

mí abuelo , me mancipo 

a Elpaña fe murió luego; 

y por eltar Doña Juana, 

mi feñora , tan enferma, 
comenze a regir a Elpaña 

de diez y feis años folos, 

y en el (iguiente me falta 

el Emperador mi abuelo; 
pero mi fortuna es tanta, 

que de diez y fiete años 

fui Emperador de Alemania. 
El pretender el Imperio 

no fue ambicion, ni fue cauía 
de «acrecentar mis Vaflallos, 
fue por el bien de mi Patria, 
por la falud de mis Reynos, 
por la Fé que Dios enfalza, 
por la paz. univeríal, 

por poder alzar la efpada 


contra el Turco, 4 quien mi nombre 


hace temblar en fu calas 

Pero apenas la intente, 
quando el Demonio, de rabia, 
por eltorvar mis intentos, 
encendió embidia en las almas 
de los Principes de Europa, 

y en la Religion Chriltiana, - 
la Herégia de Lutero, 

crudo azote de Alemania. 
Abrasóle el mundo en guerras, 
contra mi tomaron armas 
todos los Reyes del Mundo, 
mis Vaflallos le levantan, 

el Imperio me perligue, 
alterale toda el Auftria, 

Italia no me obedece, 


las Provincias Chriftianas 
de las Indias fe rebelan; 
Cerdeña, y Sicilia le arman, 
y los Eltados de Flandes: 
hafta la lealtad de Efpaña 
la infamaron Comuneros, 
fin que en [us tierras quedara 
fino la leal Sevilla, 
digna de eterna alabanza. 
Sentia entrañablemente, 
que la Seéta Luterana 
le opuliefle al Evangelio, 
y entre delventuras tantas 
algé los ojos a Dios, 
y con llanto, y elperanza 
le pedi mifericordia: 


O Gran Dios! quien no te alaba? 


Tome las armas , y opuelto 

al enojo, y á la rabia 

de todos mis enemiyos, 

di eterno lauro 4 mi fama. 
Moftrome fu Omnipotencia, 
pues jamas perdi batalla, 

ni perdi palmo de tierra, 
porque defendi (fu caufa. 
Quarenta años he galtado 

cali fiempre en la campaña, 
lin téner tan folo un día, 

que defcanfar en mi caía. 

Qué trabajos no he tenido? 
Yo ludé a la ardiente llama 
del Sol , y temblé mil veces, 
Sufriendo el yelo , y la efcarcha. 
Hambre , y led paíse mil veces: 
quantas veces fue mi cama 


- la humilde yerva en el [uelo, 


duro cambio de batalla? 
Armado de punta en blanco 
me hallaba (fiempre el Alva, 


Que fintiendo mis defdichas, 


obre las flores lloraba. 

Que tierras no he caminado? 

Paíse 2 Alemania la Alta 

nueve veces, y otras feis 

corri la indomable Efpaña. 

Diez he difcurrido a Flandes, 

fiere he pevetrado a Italia, 

dos he. viíto a Inglaterra, 

y quatro he medido a Francia. 
B 


Do- 
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Doce la Africa caliente, 
y doce furque las aguas 
de los dos Mares fobervios 
fobre la fé de' una tabla. 
Mirad que havrée padecido, 
pues fon quarenta jornadas, 
y doce navegaciones, 
haviendo eftado en campaña 
todo lo mas de mi vida. 
En fin, hijos, por. vofotros, 
por la Fé Divina, y Santa, 
me he puefto en tantos trabajos; 
mas la falud que me falta, 
dos dolores que padezco, 

la fiebre que me abraía, 
dicen: Carlos Quinto mutte, 
fino lo pienía, le engaña. 
Qué hace cargo de Reynos, 
quien en una edad tan larga 
no ha dado á Dios folo un hora, 
llevandole el mundo tantas? 
No eftán fus tierras en paz? 
no le han buelto las efpaldas 
lus rebeldes enemigos? 
bien puede colgar la elpadas 
No [e mira tan enfermo 
de la cabeza á la planta, 
que es un retrato de Job? 
No vé que no fe defpachan 
los negocios como es jufto? 
No tiene un hijo , que bafta 
2 governar todo el Mundo? 
No rigio el Reyno de Efpaña 
con prudencia, y menos años? 
A Inglaterra no manda, 
Napoles , Milán , y Efcocia? 
No le ha hecho dar el Papa 
la obediencia en fus Inglefes? 
No exercitara las armas... 
mejor que un monton de tietra? 
Pienía Carlos, que fu fama 
reliftira al enemigo, 
9 que la gente arrojada 
no fe atrevera a lu nombre? 
Ay de mi! hijos queridos, 
no piento tal, no me engaña 
la grandeza en que me veo; 
flor breve es la vida humanas 
Solo quiliera atreverme 
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a defatar las palabras 

con que deciros mi intento; 
tengo la lengua turbada; 
porque os amo de tal fuerte, 
que al falir de la garganta, 
irve de nudo a mi voz. 
Hijos, yo me voy 3 Efpaña; 
amigos , dexaros quiero; 

palso de una vez el alma 

el trago de vueltra. aufencias 
Sabed, que tengo labrada 

en Yuífte una humilde Celda, 
para mi fobervio Alcazat: 

alli quiéro retirarme, 

y en'la vida folitaria,' 

con fus Frayles , pobremente 
llorare la edad paffada. 

En Don Phelipe mi hijo, 
delde'oy , de buena gana, 
renuncio todos mis Keynos, 
y el Imperio de Alemania * 
en Don Fernando mi hermano, 
fin que quede refervada "> “07 
para mi fola una Aldea, 

ni aun tierra (dexando' tantas) 
para poder enterrarmés. 
No ¿quiero , no quiero nada; - 
con la racion de los Frayles, 
una Glla”, y vna cama, 

podré paflar, y en la muerte 
no faltará una mortajas 
Dias ha lo he defeado, 169 
mas fuera cofa'inhumana "" 
dexaros, con «Rey tati 'm0Zzo;s ' 
tantos contrarios en Calas 

Ya Don Phelipe es mancebo, 
ya eftán las paces juradas | 


“cor Enrico, yO lin fuerzas, 


tronco inutil, feca' ramas 

Tentdlo por bien, vaflallos, 

y creed; que no OS dexára, 

2 no fer quien es Philipo, 

oleria de la Cala de Auftriae 

Yo os hago pleyto, omenage, 

publicad en voces alrás 

a Doúñ Phelipe “por Rey, 

que gane la Cala Santas 

Hacedme elte bien, amigos; 

que con carga tan pelada 
no 
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no puede ya un pobre viejo. 
Ea , Chanciller , qué aguarda 

un vallallo tan leal? 

viva el Rey, que yo, en Efpaña 
rogaré á Dios por vofotros, 

Í permitis que me vaya. 

Rey. Que marmol , que bronce duro, 
qué roca , puelta á las aguas 
del mar: que robufto monte, 
O que ingratitud villana 
podrá refiítir el llanto? 

Fern. En medio de pena tanta, 
mas el delengaño eltimo, 
que el Imperio de Alemania; 
Deme V. Mageftad los piese 

Emp. Los brazos aguardan: 
relponded vos , Chancillér. 

Cbanc. Quien ( gran Señor) ofará? 
Refpondan eftos criados, 
que ya de advertidos callan, 
remitiendo á fu obediencia 
lo que falta a fus palabras. 

Emp. Guardeos Dios , gran Chanciller, 
luítre , y honor, de mi Patria, 
que de tan noble vallallo: 
tal relpueíta le eflperabas 

Hinca la rodilla el Rego 
Phelipe , ya llega el día, 
con fegura confianza 
os dexo todos mis Reynos, 
por mi no han perdido nada . 
de reputacion mis tierras: 
li vos quereis confervarlas, 
aprended:, hijo , a ler Rey, 
que es oficio. de importancia, 
pues en el le encierran todos. 
Unos sabeza le: llaman.. 
porque govierna fus miembros; 
triftes de ellos , quando es malas. 
Un elclavo fois de todos, 
ved primero lo que os manda 
Dios , y mirad por £u Igleña; 
fervid con cuidado al Papa). 
y mirad por los Soldados, 
que fon del Reyno murallas; 
Eltimad mucho las letras, 
y haced que teman la vara 
del, mas humilde Alguacil; 
no permitais muchas galas, 
que Íc afeminan los hombres; 
haced que fiempre fe haga 
juíticia al grande , y al chico; 
no moltreis nunca la cara 


delagradable al que os viere, 

porque es en un Rey gran falta» 

Sabed dár premio , y caftigo; 

no elteis la puerta cerrada, 

ni las orejas á nadie; 

fi por lu brazo, y elpada 

merecieren algun premio, 

no repareis li en lu caía 

ay honor, dadíele vos, 

que la nobleza ganada 

fuele hacer mejor hidalgo, 

Las Dignidades Sagradas 

mirad bien á quien las dais, 

que fon Paltores , que guardan 

vueítra ganado del lobo: 

los Oficios de importancia, 

lolo por merecimiento, 

no mireis nunca otra cauía. 

No os governeis por vos folo, 

porque es condicion tyrana 

no querer tomar confejo; 

amad con tiernas entrañas 

á todos vueítros vaflallos, 

que el Rey que reyna en las almas; 

hace feguro fu Reyno; 

y temed a Dios, que baíta 

para que acerteis en todo: 

no me relpondeis palabra? 

Levantafe. el Emperador. 

Sentaos ; hijo, en efta dilla. 
Rey. Tiemblo, leñor:, de ocuparlas 

fuccediendo al mayor Rey, 

que acciones tan foberanas 

no podrán tener igual, 

ni podrán: ler imitadas. y: 
Emp. Vueftra Mageftad ¿(e fiente, 
Rey. Qué Emperador, que Monarca. 

Mageftad llamo 4 fu efclavos 
Emp. De aquefta manera tratan 

los vafíallos á fu Rey. 

Rey. Yo Rey , feñor>? no foy nada 
con un padre, y con un Celar. 
Chanc. El Rey, y: Reynas aguardan 

en pie AV, Mageltad. 
Rey. Vueltra Magéltad fe vaya, 
fi quiere que yo me fiente. 
Emp. Yo he de dexar ocupada 
la Imperial Gila primero». 

Rey. Yo arrojado 4 aquelías;. plantas 
tendre el lugar.mas honrolo..,.. 
Arrojafe el. Rey a los: piéso del Emperás 
dor, le afe delos brazos , y le 
fienta, 

Ba Emp 
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Emp.De eflta manera levanta 
Dios a los hijos humildes; 
que os admira? que os efpanta? 
Flandes , Flandes , por Philipo 
cl Segundo , Rey de Efpaña, 
de Inglaterra , y Efcocia, 
que las goce edades largas. 
Todos. Viva el gran Duque de Flandes. 
Emp. Hijos , perdonad las faltas 
que he tenido en el govierno: 
quedaos con el Rey, no falga 
á acompañarme ninguno. 
Mar. Efta es la mayor hazaña 
del famofo Carlos Quinto, 
Rey. Vaflallos , mi pena es tanta, 
que hablaros no me permite. 
Todos. Viva , viva el Rey de Efpaña. 


JORNADA SEGUNDA. 


Sale el Rey Don Pbelipe de viudo , y 
Luis Quixada. 

Rey. Aquel , cuyos chapiteles 
lucen los brillantes rayos 
de Febo, cuya luz pura 
es lampara de eftos campos, 
es Yuíte + Aquel breve (tio 
pudo tener encerrado 
un Celar., á quien el mundo 
fue un tiempo corto Palacio? 
Quede en Plalencia mi gente, 
vaya la Litéra á Quacos, 

y vamonos poco á poco, 

Quix. No es el camino muy llano, 
aunque muy corto. Rey, La boca 
iré poniendo en los paflos 
que por aqui dió mi padre. 

Quix, Aun no fabe que ha llegado 
V. Mageftad ai Yuíte. 

Rey. Tuvierame por ingrato, 
fi entrára en Madrid íin verle. 

Quix. Felizmente ha navegado. 

V. Mageltad. Rey. Un hora 

al deleo es tiempo largo, 
Muerta la Reyna Maria, 

dexo los Reynos eltraños, 

y vengo á regir los mios, 

y por faber governarlos, 
quiero mirarme a elte efpejo. 

Quix. Verás en el un retrato 
del: mayor Celar del mundo. . 

Rey. Vos [ois el mayor vaffallo, 
que jamás , en paz, ni en guerra, 


mperador Carlos Quinto. 


vueítro dueño haveis dexado: 
creed que os haré merced. 


Quix. Yo tengo el premio que aguardos 
Rey. No me direis, Luis Quixada, ' 


mientras á Yuíte llegamos, 
por divertir el camino, 

lo que al Cefar ha paffado 
deíde que vino de Flandes? 


Quix. Su vida es todo un milagro: 


V. Mageftad la efcnche, 
y no (lolo dará aplanto, - 
fino eternas alabanzas, 


Rey. Quien le alaba, le hace agravios | 
Quix, Delpues que dexó [us tierras, 


y diá el Imperio á fu hermano, 

al mundo paz, y confuelo, 

y al de Saboya un Ducado, 

lalió el Cefar de Brufelas, 

y al deflpedirfe Horando 

entrambos ojos al Cielo, 

que por luto dió nublados. 

Embarcóle con las Reynas, 

y Cobre el agua faltaron 

los hempre nadantes peces; * 

elcamolos , y admirados. 

Llego fu Flota a Laredo, 

y apenas delembarcaron, 

quando á la nave del Cefar 

le tragó el mar de un bocado. 

Fue á recibirle la Corte, 

y Don Pedro de Velafeo 

hizo la cofta hafta Burgos. 
Rev. El Condeltable es vizarro. 

uix. De Torquemada fue á Dueñas, 

y en Valladolid quedaron 

las Reynas con la Princefa; 

y el gran Principe Lon Carlos 

no permitió que ninguno 

le falieile acompañando, 

fino fu corsa familia. 

Llegó a palfar un mal paño, 

que llaman el Puerto-Nuevo, 

y encareciendo turbado 

la afpereza del camino, 

nos dixo el Cefar Horando: 

Veis quan malo es Puerto-Nuevo? 
pues orro queda mas malo. 
Rey, Y qual es? Quix. El de la muerte, 

lolo facil 4 los Santos. 
En fin) legó 4 Xarandilla, 
donde eltaban aguardando 
el General, y otros Frayles: 
vino á befarle la mano 

Fray 
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Fray Juan Regla el Confeflor; 

y por faber que efte cargo 

lo aceptó por la obediencia, 

le dixo el Cefar muy blando: * 

Fray Juan Regla , qué, temeis 

que me han de llevar los diablos? 

Refpondió el Frayle muy prefto: 

por lo que yo no he pecado. 

No temais , refpondió el Cefar, 

que en Flandes tuve Letrados 

con quien defcargue mi alma, 

y aísi eftará a vueltro cargo 

lolo lo que hiciere en Yuíte. 
Rey. Es Fray Juan Regla muy Santo, 
Quix. Acabó aquí [us negocios, 

y delpidió a fus criados, 

á quien hizo mil mercedes, 


por premio de [us trabajos. | 


Rey. Pues qué cala le quedo? 
Quix. Señor yla de un pobre Hidalgo: 
yo, que le firvo de todo, 

y un Page, que loes de entrambos, 

que lo traxo delde Flandes: 

un Lucas, que ya es Donado; 

un hombre , que guila , y lava; 

una baca vieja , un macho, 

y el Medico del Convento. 

Rey. Nuevo, y prodigiofo calo! 
Quix. Con la foledad que digo, 

en una filla de manos 

llegó á Yuíte el gran Monarca, 

que dexo tantos valíallos, 

Recibieronle los Frayles 

en proceísion , y cantando 

lo llevaron ¿ la Iglefña, 

y defpues de haver rezado 

por coros los Religiofos, 

fueron paffando, compueftos, 

a befar la mano al Cefar, 

á quien él daba los brazos. 
Rey. Qué adorno en fu cala tiene? 
Quíx. Una camiía de paño, 

y fola una filla vieja, Lin 

algunos libros, y un quadra 

del Juicio. Rey, Eltraña cola! 

yo pienío que eftoy foñando. 
Quix. Llamo á Fray Juan otro dia, 

y en los Pueblos comarcanos 

dio de limoína 3 los pobres 

quatrocientos mil ducados. 

Y en fin, haíta del veftido 

tan pobremente ha quedado, 

que da compaísion el yerle, 
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Rey. Q accion de un Cefar Chriftiano! 
Quix. Todafu hacienda es dos Bacas, 
lu Difciplina , y Rofario, 
unas Horas, y un Cilicio, 
y un Chrifto , que ha vinculado 
para V. Mageftad. 
Rey. Será eterno Mayorazgo: 
las Bacas para que fon? 
Quix. Danle con la leche baños 
quando le aprieta la gota. 
Rey. Rico es quien defprecia Eltados: 
en que entiende todo el dia? 
uix. El fe levanta temprano, 
reza el Oficio Divino 
de rodillas, retirado; 
oye Mifla , oye Sermon, 
confiefla 3 y en comulgando, 
fe buelve á entrar en fu Celda, 
donde come de dos platos: 
leenle un libro mientras come; 
y en Comiendo , duerme un rato, 
y á las tres baxa a leccion 
de Efcritura, Rey. Exemplo raro! 
Quix. Luego fe falo á una Ermita, 
cerca de Yufte , en el campo, 
á pie, y lolo muchas veces, 
y buelve á cala rezando, 
Entretienenle los Erayles, 
y es guíto verle tan llano, 
fentado entre todos ellos. 
Rey. Sentados le hablan» 
Quix. Sentados, 
Recogele, y a lus folas, 
como valiente Soldado 
de Chrilto , caftiga el cuerpo, 
vertiendo fangre con llanto. 
Delta manera lo paíía, 
y de fuerte fe ha mudado, 
que tiene miedo al Prior. 
Rey. Miedo , quien le ha puefto 4 tantos? 
Quix. Vifitan aora el Convento, 
y eftá temiendo, y temblando 
de que los Vifitadores 
no le hagan algunos cargos. 
Rey. El temor es tentacion. 
Quix. De mil modos ha intentado 
turbar lu paz el demonio 
con penas, y con trabajos. 
Ya, quando mas no ha podido, 
dió valor á los de Quacos 
para que al Celar fe atrevan, 
cofa que el mundo no ha ofado: 
Si eftá en la Ermita , le inquictan, | 


Ta 
y han fido tan temezarios, 
que han preflo a Don Juan dos veces. 
Rey. Quien es Don Juan? 
Quix. Un muchacho, 
que firve al Cefar , y á mi: 
dicen que es enamorado, 
y que inquieta á las villanas. 
Rey. Muy travielo es el muchacho: 
para perder la paciencia 
no ay cola como un villano; 
porqué no hacen caftigar 
tan notable defacato? 
u¡x. No lo ha confentido el Celar. 
Rey. A no fer oy Jueves Santo, 
puliera fuego a efle Pueblo: 
confieflo que me he enojado: 
de vos puédo eltár quexolo, 
que baveis fufrido , y callado 
la pobreza de mipadre; 
cómo :no haveis avilado? 
Quix. La pobreza voluntaria, 
feñor, fuele fer defcanlo; 
no quiere el Ceflar hacienda: 
el de Alva le hizo un regalo, 
fabiendo que eftaba pobre, 
de un galgo , y cien mil ducados 
para hacerle una cadena, 
quedole con el galgo, 
y bolvióle fu moneda. 
Rey. El prelente fue gallardo: 
yo pondré remedio en clto: 
de quantos le hau vifitado, 
hale vilto el Padre Borja? 
Quix. Por horasle eftá aguardando. 
Rey. Ya pienfo que eftamos cerca. 
Quixr. Aún nosqueda un grande ratos 
Rey. No aviles li no efta folo, 
que no quiero alborotarlos; 
quicro aguardar ocalion. 
wir. Parece que le ha turbado 
V. Mageltad , y tiembla. 
Rey. El «elpeto puede tanto: 
que á un Cefar yde quien yo tiemblo, 
le atrevan unos villanos! vanfe. 
Salen dos Villaxos con bendas , D. Juan con 
efpada , y Lecas con un palos 
1. Tente , Jodio , 0 por Dios, 
que te haga mil aftillas. 
Luc. Por! aquí anduvo patillas; 
erdidos fomos los dos. 
Juan. A fe que hayeis de pagar 
la «fruta. que haveis hurtado. 


Luc. Ay que pedrada me han dado! 


4Po 


La mayor Hazaña del Emperador Carlos Quinto, 


Vill,2. Pues bien puede reparar. 0, 
Di/paran las bondas, y vanfe los Villanos ; y 
Jfiguelos Don fuan. kl 
Luc. A palos la fruta doy; 
como á encina me han tratado. 
Salen Fray fuan , y el Vifitadoro 
Viftt. Qué eselto ? Luc.Hanme apedreado, 
muger adultera foy; > 
como. Cruz del campo fui, 
- fegun las piedras me han puelto, 
Vifit. Mire que eftá defcompuctto. Y 
Luc. Qué quiere >trifte de mi! | 
Fr.fuan. No tiene nada en la frente. 
Luc. Que he de tener? foy calado? 
Vif2t, Bueno eltá.. Luc. Dios fea loado» 
milagro fue ciertamente. 
Fr.fuan. El es tonto, 0: chocarrero? 


Luc. Al Padre Vifitador, 


y á mi padre Confefor 
befarles las manos quiero: 
lus Paternidades fon 
por quica Dios me dió falud. 
Vifít. No me agrada ella virtud, 
mas me parece' invencion:; 
hermano , lea mas prudente, 
que Dios ama la paciencia, 
ande , y hable con prudencia. 
Luc, Qué quiere? foy inocentes | 
Vifíe. Todos en cala le quexan, tQ 
que no les dexa dormir 
ya no. le pueden fufrir. 
Enc. Ellos tampoco me dexan. 
Vifrt. El toca el defpertador 
quando A filencio han Hamado. 
Luc. Pienfo que. las doce: han dado. 
Vifít. Pienía mai. Luc. No haré rumora 
Vifrt. Si le embia 4 pie el Conyento, 
dica que+luego cogéas E 
y aqueíto nose que lea. 
Luc.Soy coxo de nacimiento. 
Vifít. Pues 1 le hacen Defpenfero, 
O le encargan la cocina, 
no come fino gallina. 
Luc, Cuelta menos.que un carnero. 
Vifie. En cruz. (pena desobediencia ) 
le ha de quedar qíatro dias. 
Luc. Sin comer? ay tripas mias! 0 
harélo con gran paciencia: 
ya viene el Emperador. óiL 
Pone Lucas los braxos en cruz s y fale el | S 
Emperador de Frayle Geronimo 
con muleta. 


Emp. Eftaba en el Monumento . 
Co 
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delante del Sacramento, 
me ha inquietado el rumor: 
que ha ido? Luc. Gente de Quacos, 
que la fruta viene á hurtar. 
Vifit. Jelus! pues afsi ha de hablar? 
Luc. Son unos grandes bellacos. 
Vifit. Deo gracias. 
Emp. Es penitencia? y 
Frofuan. El Padre Viflitador * 
le. caftiga con rigor. 
Emp. Pues li el Padre da licencia, 
no efté aísi por vida mia. 
Luc. Guardeme Dios al hermano. 
Quitafe Lucas, y fale Don fuzn con 
efpada , y broquel, y trae manta- 
tado un Villano. 
Ffuan. Andad aprielía , Villano, 
pues perdeis la cortesia. 
Emp. Don Juan , que es ello? 
juan. Un ladron, 

que entre muchos he cogido. 
Vill. Yo ladron ¿nunca lo he fido. 
Emp. Soltadle : teneis razon; 

vos con efpada, y broquel? 

rapaz, yo os haré azotar; 
vendriafe el otro 4 holgar, 
y haveis reñido con el. 

Luc. Elte me dió la pedrada. 
Viftt. Deo gracias, tenga paciencia, 
no hable, pena de obediencia. 
Emp. Qué quiere efta gente honrad 

cada dia en efta huerta? 
Viúll.Que tengo de refponder? 
Emp. Si cidras quereis coger, 

por que no entrais por la puerta? 

la cerca me derribais, 

y con que alzarla no tengo». 
Vill, Señor , pocas veces vengo. 
Emp. Pues porque mas: no bolvais, 
2 repartan a: los Serranos | 

quanta fruta: ay en la huertas 
Vill. Mi muerte tuve por cierta. 
Emp. Denfe de amigos las manos: 

- id con Dios. 

Fill. Yo os cogeré. vafe. 

Luc. Ello no entra en la. obediencias 
Vi/1t. Hermano , tenga paciencia, 

y calle. Luc. Yo: callaré, 

Juan. El Baquero del ganado 


ide licencia. Emp. Qué aguarda? 

0 le detendrá a 

O mas que dicholo eftado! 

Sale Pedro Anton. 

Que ay por acá, Pedro Anton?, 
Ped. Señor , muy bellacas nuevas; 

los de Quacos hacen pruebas 

del ganado, y del zurron; 

en la Dehefía del Alcalde 

las baquillas fe han entrado, 

y nos las han denunciado, 

y no nos faldrán de valdes 

en el corral del Concejo 

nos las tienen delde ayer. 
Emp. Paciencia : que le ha de hacer? 
Ped. Ya yo fufri por fer viejo, 

y no me baíto decir, | 

que eran del Emperador. 
Juan. Ay delverguenza mayor! 
Vefit. Elto le puede fufrir! 
Juan. Señor, juílto es el caftigo 

a tan grande atrevimiento. 
Emp. Mas julto es el fufrimiento; 

alerta eftá el enemigo. 

No por fer hacienda mia, 

la agena le han de comer, 

que ¡ular de todo el poder 

es ramo de tyrania. 

Yo os puedo certificar, 

que es mi piedad tan inmenfas 

que me huelgo de la ofenía, 

por tener que perdonar: 

yo .embiare 4 pagar el daños 
Juan. O exemplo de la humildad! 
Ped. El Prior tiene amiftad 

con el Alcalde de ogaño, 

y convendra (que es un loco) 

que le le pida al Prior 

una carta de favor, 

para que' nos lleve poco, 
Emp. Andad con Dios, Pedro Anton, 

que todo fe hara muy bien. 
Ped. Vivas mil años , amen. vafes 
Emp. Llevadle bien el zurron:; 

dadle “licencia de hablar 

a Lucas. V1/1t. Hable el hermanos 
Luc. No es elte Frayle Chriftiano; 

eftoy para rebentar. 
Emp, 1d 4 pagar efta pena 


4 Quacos. Luc. De buena gana: 
Yo voy 4 ver mi Serrana, apo 
blanca , rucia, ojimorenas Vafee 
Emp. Vaya por truchas Don Juan, 
que comer pelcado quiero. 
Fuan. Labradora , por quien muero, 
A verte mis ojos vane vafe. 
Emp. Padres, fentaos, porque ya los viejos 
fufrimos mal la carga de los años. 
Vifit. Señor,en pie eltarémos,que es mui juíto. 
Emp. Por acá nos tratamos con llaneza; 
no paíso de la Sierra la grandeza: 
Los Novicios, los Legos, los Donados, 
quando me hablan eltán bien [entados: 
trateime como Frayle , y yo lo fuera, 
fi mi fanta muger no fe muriera; 
concertamos los dos dexar el mundo, 
que fuelfe Monja, y yo que fuefle Frayle; 
y como hombre de bien , que tuve intento 
meterme por Donado en un Conventos 
Fr.Juan.No le averguenza la fobervia humana 
de que al mayor Monarca aya efcuchado, 
que de un Convento quifo fer Donado? 
Vifet. Si V. Mageftad me da licencia, 
me quiliera partit por la mañana, 
que ya tengo acabada mi Vilita 
Emp. Padre Fray Nicolás, como tan prelto? 
una vilita de quarenta Frayles 
haveis podido: hacer en quatro días? 
Quando yo vifitaba mi Confejo, 
la mas breve vilica era de un años 
Vifít. Mayor tiempo, feñor, á mayor daño, 
que aunque viven allá muy virtuolos, 
diferentes ferán' los Religiofos: 
los cargos de los Frayles lon muy leves, 
y á breves cargos, las vilitas breves. 
Yo sé bien; que he cumplido con mi oficio: 
fi V. Mageftad en [us vífitas 
caítigo con jufticia los culpados, 
los que juzgan, hau de fer juzgados: 
en verdad , ante Dios, que no es diftinto 
Fray Nicolas, del míímo Carlos Quinto». 
Emp. Ya yo le tengo a aquette Frayle miedo: 
digo que decis bien, perdonad, Padre, 
que yo no tuve intento de enojaros» 
Vifit. Yo pot latisfacer he refpondido. 
Emp. Pues ay que remediar alguna cola? 
Di, En el Difinitorio fe ha tratado, 
que la limofma que le daba en cafa 


junto a la Portería del Convento, 
le lleve 3 los Lugares comarcanos 
por mano de algun Frayle virtuolo, 
y le reparta en pobres, y viudas, 
porque alsi acá no vengan las mugeres: 
vea V. Mageltad (i es buen acuerdo, 
Emp. Efta muy fantamente prevenido; 
yo lo quile advertir, y me he holgado: 
quien quita la ocafion , quita el pecado; 
no eftán bien entre Frayles las mugcres. 
Vifit. Tampoco eltarán bien entre [eglares; 
no por [er Frayles tienen mas peligro, 
que el mas inquieto, y libre Religiofo 
es mejor que cl feglar mas virtuoÍo» 
Emp. Padre Vilitador , alsi lo creo: 
Quién creera,4 tiembla Carlos Quinto 4Po 
2 un hombre amortajado ya en un paño? 
hafe puelto remedio en otro daño? 
Vifít. Gracias a Dios, que toda la vilita 
le acabo con lo dicho. 
Emp. Y yo lo tengo por eltraña cola: 
No le aveis hecho cargo á ningun Erayle? 
Vifít. No feñor, que los Frayles de mi Orden 
viven para morir, y folo he hecho 
a V. Mageítad algunos cargos. 
Emp. A mi? que me dices? 
Vifit. Que V. Real Mageltad 
es culpado en tres capitulos» 
Emp. Decidlos,que ya tiemblo de miedo. 
Vifit. Sin antojos, feñor, leer no puedo. 
Ponefe anteojos, y faca un papelo 
El primer cargo es, que cada dia 
da Y. Mageltad a muchos Frayles” 
pitanza extraordinaria , y es gran daño, 
porque el Convento da lo que les baltas 
Emp. Teneis, Padre, razon; deci el fegundo. 
Vifit. Que V. Mageftad aun no ha perdido 
la coftumbre de dat , y hacer mercedes, 
y. 2 los Frayles. les da tantos dineros, 
que los hace pecara Emp. De qué manera? 
Vifít. Por fer: las.dadivas tan. grandes, 
que gaftan como quieren el dineto» 
Emp. Ya no tengo que darles 4 los Frayles, 
y folo la ignorancia me difculpa; 
Padre Fray Nicolás, tengo. otra culpa? 
Vsftt. Que V. Mageltad fiempre intercede 
por los Frayles que deben caftigarle, 
Emp. Ela no es culpa en-mi, (ino clemencia. 
Vifit. Culpa es grande, y no nopal 
¡no 
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fino crueldad, no caltigar los yerros, 
que la elperanza del perdon á veces 
(uele fer ocalion para el pecado» 
'mp. Digo, que anduve errado, 
yo me enmendaré en todo. 
ifít. Pues vueltra Mageftad me de la mano, 
que eltos: cargos no lon cargos, 
lino ruegos de fus Frayles. vafe. 
mp. Yo quedo caltigado , y advertido; 
podeis creer, Fr.Juan , que lo he temido, 
que en las fangrientas guerras 
no temi mil peligros rigorofos, 
qual la entereza del bendito viejo, 
quando facó del pecho el papelejo. 
Fr.Fuan. Ello, feñor , es obra de la Gracia, 
qne Dios ha de vencer los invencibles. 
Emp. Tengo , Padre , una cofa que deciros, 
que me cuelta defvelos, y fufpiros; 
he leido eftas noches en el Jovio, 
y en algunas Hiltorias Eltrangeras, 
y Eflpañolas tambien , y en todas hallo 
mentiras , por pafsion , O por embidia, 
elcriven de mi tiempo , y de mis cofas: 
el Jovio infama el gran valor de Efpaña,: 
y lo fiento en verdad , yo lo confieffo:; 
el Eltrangero venga fus ofenías, 
ya que no con la efpada ,con la pluma: 
+1 Eflpañol, efcrive apafsionado, 
y yo eltoy a elcrivir determinados» 
Fr fuan. Que fugeto, feñor, ha (ido digno, 
que el Aguila caudal le de fu pluma? 
Emp. Yo quifiera efcrivir toda mi vida 
con todos los [uceflos de mi tiempo; 
quiero bolver por el valor de Efpaña. 
Fr.fuan.De vueftra Mageftad es digna hazañas 
Emp. Dos intentos me mueven : el primero, 
eflcrivir las Hiftorias verdaderas, 
para que les defpierten las acciones 
de tantos, y tan inclytos Varones. 
El fegundo , bolver por mis Soldados, > 
- y no dexar los hijos olvidados. (cuela, 
Fr.fuan.La Hiltoria para un Rey es grande el- 
diganlo tantes ¡Griegos , y Romanos, 
que deben a laivefcuela de la Hiftoria 
haver eternizado fu memoria, 
Emp. Acertara en efcrivir Hiítoria 
e" un hombre como yo? 
Fr.Juan. Por mi refpondan 


los Comentarios del famolo Celar, 
ó los Emperadores Ádrianos, 
O%avio , Augulto , Iridiano, 
y Scila Juba, Rey de Mauritano, 
que eferivieron lus vidas. y fus hechos, 
y en Efpaña lo hicieron los Alfonfos. 
Emp.Y fera perfeccion? FEr.Fu.Szñor, las horas 
que vueítra Mageftad en ocio pala, 
muy bien puede efcrivir, q muchos Santos 
efcrivieron Hiftorias de [us tiempos. 
Emp. Mi intento es, que fepan las verdades, 
y no de engrandecer mis vanidades: 
qué hora feráa? Fr.fuan.Debe de ler la unas 
Emp. Ponganfe, pues, los pobres los veltidose 
Fr.fuan. La gente aguarda para ver al Celar 
lavar los pies humilde 4 doce pobres. 
Emp. De que fe maravilla, quien ha vifio 
en aéto igual un Cefar, como Chrifto? 
Salen Luis Quixada un poco delante , y lugo 
el Rey D. Phelipe, de camino. 
Qu'x. Señor , lu Mageltad. 
Emp. Quien, Luis Quixada? Quix. El Rey. 
Emp. Qué me decis? Quix. Que ha llegado. 
Emp. El amor, y el relpero me han turbado. 
Hinca la rodilla. 
Rey. Si el hijo mas obediente 
mercce los pies de un Celar, 
a quien (Grven en el Cielo 
por alfombra Jas Eltrellas, 
humildemente los pide, 
y admirado los efperas 
Emp. Vueltra Mageltad fe alze, 
y mire que fe averguenza 
de una accion jamás no vifta, 
fu poder , y mi miferia, 
Rey. Señor , no he de levantarme, 
(11 que primero. merezca, 
ya que no Jos pies, la mano. 
Emp. Ningun Rey de Elpaña bela 
la mano a ningun Monarcas 
Rey. Pues por hijo ¡me conceda 
vueltra Mageltad los brazose 
Emp. Ello: con la reverencia, 
que debe un vafíallo 4 un Rey. 
Rey. Nofe errernecen las piedras? 
Emp. Elta (illa lola tengo, 
pobre, y venturola prenda, e 
Íi es digna de un Rey de Elpaña, 
¡€ que 
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que en ricos troncos le alsientas 
Rey. Vueítra Mageltad fe fiente, 
que no puede' fu flaqueza 
citár en pie tanto tiempo» 
“Emp. Dos elcabelillos quedan, 
y en uno podre [entarme, 
que no es tanta mí pobrezde 
Rey. Yo no he de tomar la (lla, 
que 4 permitirlo , eltuviera 
de rodillas en el' fuelo. 
Emp. Vuelta Mageltad no ctea, > 
que debe un Key humillarle, +: 
ino 4 fu Dios, y ala Igleña. 
Ry. No fe entiende con el padre, 
que la dignidad paterna VA 
es mayor que la del Rey, 
or ello fe' reverencia. qua 
Emp. Mas e debe a un Rey,q 4 un padre, 
que el Rey, feñor , reprelenta | 
al mifmo Dios en el fuelo; 
y porque el mundo lo entienda, 
por vida de Carlos Quinto, 
que fe ha de fentar en' ellas 
Sientafe «] Emperador. 
Rey. Vue ira Mageftad, leñor::- 
Emp. Elto importa , porque vean 
cl refpero que fe debe | 
a los Diofles de la' tierra. | 
Llegadme un banquillo a mi, 
porque eftando asi, haré cuenta, 
que eftoy delante de Dios. Sientafe 
Rey. Al juramento agradezcan: p 
Llegadme a miotro banquillo, 
no. me' arguya la foberviía, 
que no relpeto"a mi: padte, 
mas que le tengo obediencia. 
Sientafe el Rey' en otro banquillo. 
Emp. Pues feñor , tan (ín ruido. Y 
fe:entra un Rey por eltas puertas? 
Rey. Se que vueltra Mageltad 
eta mejor enla Vera. 0 0 
Emp. Biew me hallo de: faluds1 
en fin, fé murio la Reyna?:: 
Rey. Yo vengo triíte y confulo: 
fu Santidad perflevera | 
en romper nueltra amiltad. 
Emp. Su caufa nunca fue acepta > 
3 Efpaña 3 bien le: entendio» +. 
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quando fe hicieron las treguas 

con Enrico en el Piamonte, 
Rey. Porque el Rey rompa con ellas, 

le ofrece «el Reyno: de Napoles. 
Emp. Si el Papa lo hace, paciencia. 
Rey. Elcrivile humildemente, 

que no alterafíe en mi ofenía 

el mundo, fin tener cauía; 

y lo que dió por refpuelta, 

fue, prender mi Embaxador' 

Garcilalo de la Vegas 

Yo tengo comunicado 

con muchos hombres de letras, 

que puedo hacer guerra al Papas. 
Emp. El Rey que le hiciere guerra»: 

me tendrá por fu enemigos» ) 
Rey. Señot , ninguno' tefpeta 

mas que yo a fu Santidad. > 
Emp. Las armas contra la Iglelía 

no las toma ningun Rey, 

que profefía defenderla. 
Rey. La defenía es natural. 


Emp. Mucho mas lo es la obediencias 


Rey. Entiendele en lo que es jultos: 


Emp. Jufto es , (1 el Papa lo intentas ': 


Rey». Defenderle puede el fubdito, 
“Levantafe enojado el Emperador. ' 

Emp. Solo en efta ocafion pudiera 

- facarme de donde eltoy, * 


que; aunque viejo, tengo fuerza 


para defender al Papa. ¡5 
Rey. Y quien, feñor., reliftiera. 

enemigo tan valiente, 

aunque muy valiente. fuera? 
Emp.Ea, feñor, menos Aomporra 

«quando ¿Napoles fe pierda, 00 


que dat.m>1' exemplo- al mundos :19)> 


Rey. Alimondo' no” fuera nueva 

la accion que quiero intentare 
Emp. Es verdad que fe le acuerda 
¿yen a Roma fagueada, pe 
Joy ler omis manos lus Vanderas; 

pero ia. Dios hago vulgo 

des que jamas di licencia - 

al lacrilego Borbon 

para tanta delverguenzas 

Y con fer elto verdad, 

el defacato me cueltas Un co 
mas 
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mas oro que perdió el Papa, 

pues que ful la vez primera 

a Roma a belarle el pie, 

y leconquifte á Florencia 

ara Alexandro de Medicis, 

y di luftre 4 fu nobleza, 

calandole,con, mi hija, Aedo” qa 

que aun de, imaginarlo tiembla 

el corazon,en el pecho. 
Rey, Balta , feñor , Dios no quiera 

que 4 lu Santidad no firva, 

y á mipadre no obedezca: 

vueftra Mageftad le fiente, 
Emp. Harto mejor pareciera; : 

hacer quemar dá Cazalla, 

que eftos daños [e remedian 

a los principios mejor: 

fi yo.quemaára en Bohemia 
» 2 Lutero, la heregia 
 *menos ralces tuvieras... 

Vueltra Magcítad no elcuche 

ningun Herege en lu feéta; 

a-la.Fo «cerrar los ojos, , 

“y al Herege las orejas. 
Rey. Yo hare , feñor , que executen 

mis Miniítros la lentencia. 
Emp.Ello importa , que mañana. 

tendrá otro Papa la Iglefia. 

7 Sale Fray fuan Regla. 
Fr.fuan. Yi eltá prevenido todo. | 
Rey. Abrazadme , Fray Juan Regla, 

que tengo bien que reñiros. 
Fr.fuan. Caítigo con tal clemencia 
por premio puede tencríe, 
Rey. Por que [ufris que una Aldea 
la mas mifera del mundo, 
2 un gran Monarca fe atreva? 
La juíticia es gran virtud, , * 
y ella humildad noes dilereta, > 
que conforme las perlonas, 
ha de fer la diferencia: ' 
mal governais dá mipadre. | 
Fr.fuan. Su Mageltad le govierna 
en ello por fu. piedad. 
Emp. Señor , nunca las ofenfas' 
de los que fon tan humildes, 
los Reales pechos alteran; 


3 


Say Yo €ftoy hecho á perdonar, . 
Rey. Y es julto que en la prefencia' - 


de un Rey le fienten los Fray les?" 
Emp. El que ler Erayle profefía, 
igual ha de fer con todos, 


Sientafe, 


Rey. Es bien que en tanta pobreza 
viva vueltra Mageftad> 
Emp. Yo vine A ler pobre a Yulte, 
que para tener grandezas, 
no. renunciára mis Reynos. 
Rey. Ayudadme , Fray Juan Regla, 
que he de vencer a mi padre, 
A qualquier parte que lega 
un Rey.» ha:¡de quedar rica, 
que esSol , que todo lo liena. 
Un Rey de Efpaña eftá en Yuíte, 
y no esjuíto que [e buclva 
lin dexar a un pobre padre 
cien mil ducados de renta, 
Emp. Yo renta cien mil ducados? 
fabula del mundo fuera: 
todo al defengaño [obra, 
rico es quien nada delca, 
Fr.fusn. Yo diera un medio muy jufto> 
delde oy lu Mageltad tenga 
Medico, y mayor familia, 
y en cada un año. pollea 
lolos doce mil ducados, 
porque dar limofnas pueda. 
Rey. Corto anduvifteis, Eray Juan, 
yo foy hijo de obediencia, 


Emp. Padre , mirad lo que haceis, 


que de elto haveis de dar cuenta, 
no tembleis defpues de miedo. 

Fr.fuan. Quien me faco de mi Celda 

la dará tambien de mi. 

Emp. Porque los pobres me efperan, 
vamos á hacer el mandato, 
donde con lagrimas tiernas 

* layare los pies de Chrilto, 
que mi indigna boca bela; 
defnudad me , Luis Quixada. 

Rey. Quien á tan buen Puerto llega, 
julto es que de un vivo exemplo 
actos. de humildad aprenda: 
delnudadme 4 mi.tambien; 

y para que no fe pierda 
la memoria de efte dia, 
los Reyes.que nos fuccedan 
hayan lo mifmo en fu Corte, 


. Emp. Gran Señor , tanta baxeza 


es para los Religiofos. 

R£y» Chrifto clta verdad nos mueltra: 
un Rey firva la tohalla, — 
pues lava los pies un Cefar. vanfe, 

Sale Facinta huyendo de Don fuan. 

Juan. Serrana de la Vera, 


a que 


he 


20 
que penctras el monte preluroía 
con tu planta ligera, 
el campo viftes de jazmin , y roía, 
y ea la pompa fragrante 
que buelves á pifar , nace un diamante: 
eflperame , te ruego, 
no quieras defpreciar con tal corrida 
efte amorofo fuego; 
teme de hallarte en marmol convertida, 
9 en certeza dudoÍa, 
caftigo del amor , planta frondoÍa. 
Fac. Ay Dios, que me alcanzalte! 
fueltame, Cortelano. fua.Eftoy perdido. 
Fac. Deíde que aqui Hegafte 
con el Emperador , me has perfeguido: 
ó munca acá viniera! | 
Juan. Elcuchame por Dios, divina fiera. 
ac. Qué amorofos remaníos! 
fueltame ya , Don Juan. 
Juan. No he de foltarte. 
Fac. Que [e me van los ganfos. ; 
“juan. A mi le me va el alma por hablarte. 
Fac. Advierte , que en mi Aldea | 
dicen , que un palaciego me paíséa: 
mira que eflos Serranos 
te han de matar. fuan.Amor no tiene miedo. 
Fac. Ox, fuelta las manos. fuan. Águardate. 
Jac. Si haré , que huir no puedo. 
Juan. Suelto , y has de efcucharme. 
Fac. Qual me tiene las manos de apretarme! 
juan. Quieres , Serrana hermola, , 
fino es que te engendraron eftas peñas, 
advertir amoroÍa 
los lazos deftos olmos , y eftas breñasy 
¡ fu exemplo en mis brazos, 
texer ardiente yedra , dulces lazos? 
En efta cueba obÍcura, 
3 delitos de amor ocafionada, 
podrás eftár legura, | 
fin fer de los Serranos murmurada. 
Gac. En la cucba ? ofté puto, xddd 
en la Vera el amor, tarde dá fruto. | 
Dexame,no te vea 
algun zagál ,que yo vendre mañanas 
van. Para que yo lo crea, 
los brazos me has de dar.fac.No tengo gana. 
uan. Qué importan los abrazos? | 
Fac. Porque Ine dexeis ir , toma los brazos. 
Sale Lucas , y los ve abrazados. 
Lucas. Por aquí fuelen eftár 
los ganíos de mi Paftora, 
£ yo fuera gánlo aora, 
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me viniera ella i buícar: 
mas ay qué bellagueria! 
Jac.Ox por acá, por aca. 
Luc. Buelva acá , donde [e va? 
no sé como Dios no embia 
un rayo fobre los dos: 
cómo los fufre la tierra? 
tente,no te caygas , Sierras 
linda es la moza por Dios: 
que buenas truchas , Don Juan; 
echafteis por el atajo) 
Alto , calzones abaxo, 
que he de verle el cordován: 
ha falido muy travieflo, 
y por la fé de Efpañol, 
que tiene de darle el Sol” 
adonde le dió ¿Don Buefos 
Juan. Agradece que me tardo: 
" á Dios , mi Jacinta, 4 Dios. 
Luc. Solos quedamos los dos: 
qué bochorno ! yo me ardo: 
de donde es la Labradora? 
Fac. De Quacos foy. Luc. Al decillg 
refpiró el campo tomillo, | 
fiendo fu boca el Aurora: 
conoceílme >? fac. Padre, Í1. 
Luc.Que la dixo aquel perdidos 
Fac. Que quiere fer mi marido. 
Luc. Qué difparate! un titi? 
yo quiero darla un confejo 
por delcargar mi conciencia, 
jac. Digalo fu Reverencia. 
Luc. Ser doncella es a lo viejo: 
fi tiene elta enfermedad, 
y verle lana queria, 
regalos de Señoria, 
y obras de Paternidad; 
i falta defto un Donado; 
que 4 todos los lances pica, 
y quando no, mi fantica, 
paciencia , y Otro candado. . 
ac. Los brazos le quiero dar, 
gran fanto debe de tercio 
Luc. Jelus , brazo de muger! 
no,no,no fabre abrazar. 
Abrazala , y levantala en pefo. 
A(si abrazaré mejor. 
Fac. A Dios , los ganfos [e ván. vafe. 
Luc. Ay ! el Celar , y Don Juan. , 
Quedafe Lucas elevado,y fale el Emperador 
puefa la mano en el homóro de D. Fuan, 
Juan.Qué es elto que he vilto, amor? _ 2P. 
7 44 Emp. 


vafes 
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Emp. Fucle el Rey fin que comiera 
las truchas, y no han dexado 
ninguna? Juan. Que efté arrobado ap. 
un traydor defta manera! 

Emp. Balta , que mi [ufrimiento 

contraftan eftos villanos. 

Juan. Sin duda á aqueftos tyranos 

les dá el mundo atrevimiento. 

Emp. Qué es ello? fuan. Efta arrebatado 

lu efpiritu en el Señor. 

Emp. Notable afefto de amor! 

Juan. Callo , porque me has criado. 

Emp. Dexadle , mientras yo elftoy 

en la Ermita recogido. vafe. 

Luc. Don Juanico me ha cogido: 

el lo vió, perdido foy. 

Juan. Vive Dios, K£ no mirára 
que es EFrayle , y me ha criado, 
mil palos le huviera dado, 

y lo cortára la cara. 

Si es fanto, con una tranca 

lo averiguare en rigor 

pero no Íerá mejor 

un buen alfiler de a blanca? 
Picale , y hace geffos Lucas¿ 

Hermano (ya fe movio ) 

“parece que eftá azogado? 

pues el amor le ha picados 

fufra que le pique yo. 

Luc. Mal aya el vil Alemán 
que intentó los alfileres: 
niño, demonio, Ó quien eres, 
qué quieres, niño alacrán? 
“algun demonio te tienta. 

Juan. Al Cefar decirle quiero 

como eres grande embultero. 

Luc. Jefus, y que grande afrenta! 
Don Juan , por amor de Dios::- 

uan, No hables mas á la Serrana» 

Luc. Harélo de buena gana. 

Juan. Amigos fomos los dos, 

- Salenlos Serranos. 

Serr.1, Elte es el traydor , Serranos; 
que nos viene a enamorar 
las Serranas del Lugar. 

Fuan. Sin armas eftoy , villanos. 

Serr.2. Elte me llamo ladron: 
matadle , Serranos , muera. 

Entranfe los villanos tras Don Tuan. 

Luc. Quien efto mira , que efpera? 
oy vengan el pelcozoón, 
figuiendole al monte vin. 


Dentr, Al monte , al monte, Serranos, 


Apo 


a 


menez Encifo. 
Luc. Señor , feñor , los villanos 


(y 
pi 


eftin matando 4 Don Juan. 
Sale el Emperador. 
Emp. De qué dis voces? detente. 


Luc. Que matan á Don Juan feñor,focorreles 


Emp. Llama , amigo , la gente: ZN 
qué dieftro anda el rapaz , y que valiente! 
Ola , amigos , hermanos, 
no le mateis, matadmeá mi, Serranos. 
O quien correr pudieral 
alcance allá mivoz,que es mas ligera; 
lolo para efte dia 
grillos me pulo la defdicha mias 
el Cielo en mis enojos, 
los pies me quita, y dexame los ojos, 
Amigos: no refponden; 
ya los montes los efconden: 
tampoco tengo manos; 
no le mateis, matadme 4 mi , Serranos, 
FJuan.Ay! Emp. Que es efto que efcucho? 
pues lo puedo o1r,no quiero muchos > 
Cielos, con mas clemencia, 
O quitad la ocafion ,Ó0 dad paciencia; 
poned paz, piedras duras, 
ú dareis A dos cuerpos fepulturas. 
Juan. Ay | Emp. Qué gemidos tan triftes! 
Cielos, no os ablandais , pues los oiítes2 
Ya perdi los fentidos, 
folo para Oir quedan oidos; 
troquéme en dura piedra, 
y quando piedra foy, faltóme yedray 
mis triuníos foberanos 
contraftan con dos piedras feis villanos, 
Viene D, fuan cayendo por el monte , cubierto 
el roffro de fangre» 
Valgame Dios! del monte 
fe viene defpeñando otro Factonte; 
de vida me dá el Cielo 
el delengaño de la cumbre al fuelos 
Santo Dios, que es mi hijo! 
Señor, no os enojeis , porque me aflijo; 
Don Juan , Don Juan, no fiente, 
¿la culpa tuve yo, no el inocente; 
con mi propio pecado | 
la jufticia de Dios me ha caltigados 
legó la muerte fiera 
con fu primer verdor la Primavera: 
yo la culpa he tenido, 
pues encubri el teloro que he perdido, 
Limpiale el roftro, 
Quedó en eterna calma, 
por la boca quiñera darle el alma: 
Que intentas , fufrimigntos 
£00= 
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confieffo que es mi hijo en el tormento. 
Hijo del alma mia, 

oye elte nombre en el poftrero diaz 
junta tu roftro al mio, 

quizá defpertarás con el rocio, 

O muramos en tanto 

delatados los dos cn fangre , y llanto: 
que ya eftoy muerto , £s cierto; 


pena,que me quercis defpues de muerto? 


Sale Luis Quixada. 
Quix. Señor , qué ha fucedido? 
á V. Mageltad quien le ha atrevido» 
Emp. Callad ,queno fue nada: 
enterrad elle muerto y Luis Quixada. 


JORNADA TERCERA: 


Sale el Emperador folo con una vela, y un 
candelero. 
Emp.Ola,Guillermo,Enrico,Luis Quixada, 
no ay quié relponda,ni quié fienta nada? 
deben de eltár dormidos: 
o dulce fufpenfion de los fentidos! 
Entrome en mi Oratorio 
á dar gracias á Dios ,que le ha dado 
falud 1 mi Don Juan tan defeado; 
que triíte ando eftos dias, 
canfado de diverfás fantasias! 
íi fuera:de peligro no eftuviera 
Don Juan , temer pudiera, 
que perdiendo la vida, 
matára 4 dosla muerte de una herida. 
Saca un quaderno y y frentafe. 
Mora bien, repallemos, 
mientras Guillermo á defnudarme viene, 
el Epilogo breve, LP 
que he hecho de mi vida, 
para efcrivir mi Hiítoia, | 
digno [ugeto de alabanza , y gloria. 
La antiguedad usó , quando elcrivia 
las heroycas hazañas 
de Principes famolos, 
referir lus Eftirpes genero(os, 
donde la vanidad hizo á Alexandro 
defcendiente de Jupiter; 
y á Julio Cefar, de la Dioía Venas; 
y ¿Cyro, Rey de Perfia, de una Perra; 
y iRomulo, y á Remo, de una Loba: 
hechos, que fus renombres 
defpreciaron fer hijos de los hombres. 
Yo , menos vano, elcrivo. brevemente 
mi gran Genealogia, 
si bicn noiguala alguna con la mía. 


Pelayo, Rey de Alturlas, 

y Dardano,, primero Rey de Troya, 
dieron principio yá la primera langre 
del no vencido. Carlos, 

cuya vida , € hiftoria 

es celta que dedico. a la memoria. 
De.-un íiglo inquicto , y loco 

los, hechos eferivimos, 

los. Imperios., y Eftados referimos), 

las guerras, y las muertes 

de quinientos mil hombres, 

continuas armas, daños, 

las priones de Reyes , losengaños, 
el, cruel faqueo de Roma; 

las, diferencias entre grandes Principes, 
las ligas , y amiftades quebrantadas, 

las embidias mertales en los Reyes, 
ue dieron ocafon á nuevas leyes. 

e tantos tormentos 

fue engendrado en Efpaña: 

nació. Carlos en. Gante 

en elaño de mil, y mas quinientos, 

dia de San Mathias, 

y para Carlos venturolo dia. 

Tuvo en el mil viétorias, 

la Corona Imperial , triunfos , y glorias, 

Duque de Lucemburg , fiendo niño, 

palso.toda fu infancia cia 

en pruebas grandes , luchas , fuerzas , y 

por fu duro amante. . ., (armas, 

Por morir en Efpaña (ul 

Don Manuel de la Paz tuvo [us Reynos: ; 

mas el Imperio por fus fuerzas propias 

llamofe Rey en vida de fu madre, 

cofa que le mormura cada día, 

mas. por fu impedimento convenla. 

Fue en Portugal cafado 

con Ifabela, en cuya hermofura 


E] 


gozo con hijos la mayor ventura. 


En el año primero de lu Imperio 
le vieron mil prodigios, 
que lu Imperio langriento amenazaban 


no. entendidos pronofticos . | 
“de San Juan Damalceno , y San Ifidro, 


Fray Juan de, Recaceli, , 

del Govierno de Geldres , fu Privado, 

lo hizo fer en Efpaña aborrecido, e 

y en el mundo la embidia, , 

el qual tomó las armas en lu ofenía, 

mas [ujctólo todo; | 

y no contento de efto, cy 

por largo mar, profundo, 

para vencerlo , delcubrió otro mundo: 
con= 
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conquiftó 4 Nueva-Elpaña, 

la gran Tierra del Peru valiente, 
trayendo al Evangelio eltraña gentes 
El Efpañol Imperio A 
lo dilató con Reynos, y Provincias; 
hizo huir al Turco de Viena, 
y echolo de Alemania, 
contra el, y lu Exercito trayendo 
trefcientos mil Infantes, 
y mas cien mil Ginetes, : 
matando al retírallos | 
(grandiola hazaña!) quince mil cavalloss 
Ganóole en la Moréa 
2 Motén , y Corón por fuerza de armas, 
y cerca de Cartago 
venció al fuerte tyrano Barbarroja, - 
queen fu campo tenia | A 
dofcientos mil, todos de Infanteria, 
diez y feis mil cavalios, 
quitóle 3 Tunez en el Imperio de Africa, 
cón otras dos Ciudades de fu tierra, 
en cuya dura guerra 
liberro: A dofcientos: mil Chriftianos 
del Reyno de Amurates, 
y difcurriendo el Africa, | 
dió affalto a la Ciudad del propio nombxe: 
gano a Sula, a Lep1, y Monalterio, 
y al Africano Imperio | 
Je hizo tributario: 
al Turco 'fu contrario 
venció en la Mar:dos veces, . 
Sicilia, y Gibraltar fueron teltígos. 
Contra fus enemigos Ñm 


puío en fu antigua libertad 2 Genovaz» 


reltituyo el Imperio 


ax 


dos veces a Milan, y otra 2.:fu Duque, 


venciendo feis á todos lus contrarios. > 
El Ducado de Geldres: 
ganó por fuerza de armas, 
y le ledio a fu:dueño: : E 6 
dio fin en Alemania:, y en Bohemia, 
con militar indultria, bm 
a muchos!|movimientos;. 92 30 bx 
venció en Argel los própiós elementos. 
«Fomo slas armas: liempre | 

de voluntad , por defender la Iglefa, 
contra (ús. enemigos; | 

pero cortra el Chriftiano, ] 
áncitado , y por fuerza , alzo la mano» 


En fin, gato fu vida 
cor mucho beneficio, 
por la Fe, por la Iglelia , por lu oficio; 
y por rendírlo todo, 
lin ler jamás rendido, 
Carlos , del miímo Carlos fue vencido» 
Dexó el Reyno , el Imperio, 
retiraudofe a un pobre Monalterio, 
por ultima viétoria, 
la: mayor hazaña de fu gloría: 
Quién: hizo mas, ni tanto! | 
calle la embidia , pues callo el efpantos 
Que quiere Paulo Jovio, 
y Damian Gacelina, 
Galeazo Capela? 
da emulacion en vano fe defvela: 
bien puede en lus Columnas, 
donde pufo el Plus Ultra ultimamente, 
renovar al Non plus de gente en gente, 
pues ya pira otros hechos, 
ni dexó cama, ni ha dexado techoss 
Diga la embidia eltraña, 
que es lo que falra? 
Sal» «un hombre armado como falio el Ema 
perador al priucipio, con Corona, y Cetro, 
el roftro de difunto , y dice: | 
Sombra. La mayor Hazañas» 
Emp. Va game Dios! que he- vifto? 
en' vano el miedo con valor refifto: 
Sombra, 0 vilion , qué quieres 
con Impyrea Corona, ed (do, 
Cetro,y Toyfon, de punta en blanco arma- 
_con el roltro mortal desfigurado? | 
Som'*ra. De: elta fuerte te pinto 
lo que has de fer. Emp. Quien eres? 
Sombra.«Carlos «Quinto, yA 
tu vanidad te engaña, + 13 
laber«"morir es la mayor hazaña. af, 
Emp. Ola , Enrico, Guillermo, vd 
qué es elto? (ies verdad? (1velo,o duermo? 
no ay afuera un criado? 
Peque , Señor , he: vifto: mi pecado; 
«velerimendo mi hiftoria, 12! 00 do 1 
armas le dió al demonio: mi memoria; 
con mis propias viétorias me ha vencido» 
Mas ay, que viene al fuelo 
en truenos , y relampagos el Cielos: 
Dentro truenos. 20022 -, 
eL” 
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Terrible terremoto! 
folrole el Euro, el Aquilón , y el Noto, 
y las nubes le deben 
de haver bebido el mar, y ya le llueven: 
corriendo alborotados 
le vienen 4 mi quarto mis criados: 
Padre Fray Juan , qué es efto? 
Sale Eray Juan, y algunos criados. 
Fr.Juan. La tormenta mayor, que ha vilto el 
prodigios elpantables, (mundo, 
calos jamás no viítos , admirables. 
Dixeronnos anoche, 
los que vienen del campo de Arañuelo, 
que un cometa grimofo moftro el Cielo; 
a verlo fuimos todos, 
y vueltra Mageltad quedo rezando; 
y eltandolo mirando, 
con tanta luz, que el Cielo parecia 
Sol de la noche , emulacion del día, 
un pajaro efpantolo, q 
los auxilios hurtando 4 un can rabiofo, 
vimos fobre el tejado de la Iglela, 
que como perro ahullaba, 
y el mas valiente pecho acobardaba» 
Vino de Xarandilla 
2 Gargantalaolla , azia el Poniente, 
dando primero el monítruo 
cinco fisros ahullidos, 
y al salma dando miedo, y los oidos 
del tamaño de un Ciíne, 
el medio cuerpo negro, el otro blanco; 
- y pretendiendo Enrico . 
tirarle un arcabúz con agua, y viento, 
Se opulieron los fuertes Elementos 
con tan grande tormenta, 
que folo el referirlo me amedrentas 
En fin, voló al Poniente, 
y el cometa quedó permanecientes 
Emp. Salios todos afuera, 
Vanfe, y queda Fray Fuano 
Padre , mas que eflo he vilto: 
lo que yo he vifto es cierto, 
al milmo Carlos Quinto he vifto Muertos 
Refiriendo mi vida, 
«para elcrivir mi H (toria, 
el alma fe lleno de vyanagloria: 
difcurri por mis hechos, 
y haverme retirado, 


por mí mayor hazaña he celebrado, 
quando otro yo difunto, 

me dixo con mi voz, y mi trafunto: 
Tu vanidad te engaña, 

laber morir es la mayor hazaña» 

Er. fuan. Los que tratan de efpiritu, 
laben , feñor , que fon imaginativos, 
las mas de las viliones 
vienen á fer aqui imaginaciones, 

y aísi pienfo que ha (ido 

engaño de la viíta , y del oido: 

el defvanecimiento 

fue una accion natural del penfamientos, 
de colera llevado, 

porque fin voluntad nunca ay pecado; 
O fue auxilio del Cielo, 

para vivir de oy mas con mas rezelo. 

Emp. Padre , yo eftoy defpierto, 
dcfíde oy he de tratarme como muerto; 
cierto es lo que prelumo, 
viento eran mis hazañas, ya fon humo; 
y en termino Íucinto, 
fi humo fon, ya es polvo Carlos Quintos. 
veislos aquí quemados, 
pluguiera a Dios quedaran olvidados; 

Quemale el libro. 
y pues que fois tan dieltro, 
enfeñadme a morir, fed mi Maeítro, 
que el faberlo es la cofa | 
mas importante, y mas dificultola; 
pues Dios me defengaña, É 
Padre, aprendamos la mayor hazaña; 
haganíe mis exequias, | 
que verme muerto quiero. 

Fr.fuan. Y quando fe han de hacer? 

Emp. Oy, pues oy mucro, 
empiezeníe celta tarde, : 

orque elpero mañana h 
4 Quixada , que viene con mi hermana, 
la gran Reyna de Ungria, 

y no la quiero dir melancolia. 

Er.fuan. A un ado tan piadofo, 
que puede refponder un Religiofo? 
Adornarale el Templo, 

y el Orbe admirara tan alto exemplo) 
y tan graves feñales ; 
vienen a pronoíticar bienes , O males. P 
Emp. Padee, el mundo le engaña, , 
20 
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laber morir es la mayor Hazana. 
DVanfe,y fale Lucas , y Pedro Anton 
de Alcalde. 

Luc. Alcalde es Pedro Anton? 
dexe que le de los brazose 

Ped. Ello es hacerme pedazoso 

Luc. Prelteme , hermano , atencion, 
que quiero contar fu hiftoria: 
Ya yo sé que muchos ván 
de baqueros a gavan, 
que el mundo es rueda de notias 
Pintanle por necios modos, 
que fi haíta aqui ha fido bola, 
ya maes bola, es perinola, 
pone, y flaca, y dexa A todos. 

Ped. Quacos, por fus beneficios, 
me hizo Alcalde. 

Luc. Siempre en Quacos 
dan, como grandes bellacos, 

a los ricos Jos oficios. 

Ped. No me faldria de valde, 
porque el Rey embja a mandar, 
que azoten todo el Lugar, 

y Emplecen por el Alcalde, 

Luc. Qué dices? 2 la Jufticia? 
que aunque la he viíñto pecar, 
no la he vito caltigar, 
que para ellos nunca ay ley. 

Ped. Hele pedido al Prior, 
que hable al Emperador, 
para que le efcriva al Rey, 
que aunque gran maldad ha fido 
haver herido a Don Juan, 
fuera de Quacos eftan 
los mozos que le han herido. 

Luc. Gromar lo que no comieron, 
pleytos de doncellas fon. 

Ped. Aqui me maudo aguardar 
la relpueíta , y la licencia, 
para que lu Reverencia 
vaya conmigo al Lugar 
4 curar una doncella, 

Luc. Es doncella ? Ped. Muy peor. 

Luc. Pues bulquen otro Deuétor 
mas eficaz para ella. Ped. Ella, 
a lo.que entiendo, hermano, . 
es doncella endemoniada. 

Luc, Como quien no dice nadas 

Ped. Apenas dexa hombre fano, 


porque a golpes, y á puñadas 
los tiene todos (im vide. 
Luc, Miren 4 qué me combidas 
Ped. Yodas las faltas paffadas, 
en prefencía de la gente, 
dice con donayre agudo. 
Luc. Si, es demonio linajudo? 
Ped. El murmura, fin fer fuentes 
Luc. Aquí le dice mi enredo: 
Alcalde, muero de miedos. 
Sale Fray Fuan. 


- Fr.fuan. El Cefar ha perdonado 


4 Quacos. Ped. Gran piedad! 
Dios guarde 4 lu Mageftad. 

Frjuan. El Prior tambien ha mandado, 
que vaya el Hermano al punto ' 
a curar ella doncella. 

Luc. Ay que endemoniada eftrella! 
huelo mal, Gn fer difunto: 
Padre, á un tonto ha de querer 
obedecer el demonio? 

Fr.Fuan, Ello ferá teftimonio 
de lo que Dios puede hacer: 
Buelvome á entrar al Oficio 
de Difuntos. Luc. Sin juramento, 
la cara como un pimiento, 
me llevan al facrificio. Vanfea 

Salen la Reyna de Ungria, Luis Quixada, 

y acompañamiento. 

Rey?. Aquel Cometa elpantolo, 
que havemos vilto en el Ciclo, 
fi el haver llegado a Yulte 
lin ningun recibimiento. 
pronoftican grandes males. 

Quix, La mufica, y el filencio 
acrecientan las palsiones 
de triílteza, y de contentos 

Dentro Campanas a doblar, 

Reyn. Es doble.el de eltas Campanas? 

Quix. Si feñora. Reyrn. Mal aguero. 

Quix. Havrafe muerto algun Fray.es 

R:yn. No ois los triltes acentos 
de la Mufica ? Quix. Ya efcucho 
el Oficio. Reyn. Todo el fuelo 
de la Iglefía efta con luto, 

y un Tumulo tiene enmedio 
de la Capilla Mayor: 
murio mi hermano, 'efto es cierto» 

Quix, Señora , como es polsible? 

que 
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que femejante fuceflo 
fuera ya público al mundo. 
Reyn.Un Page fale cubierto 
de luto. Quix. Y es Page mio. 
Sale Don Fuan de luto. 
Don Juan con luto ? qué es efto? 
Vive el Celar? Juan. Vive , y MUCIC[ 
De rodillas. 
Reyn. Alza, amigo, que defeo 
faber enigma tan grande. 
Fu an. Pues eltad los dos atentose 
El Invito Carlos Quínto, 
con divino movimiento, 
quilo celebrar en vida 
las exequias de fu entierros 
hizo el Convento de Yufte 
aquel Templo que ya vemos, 
pequeña pompa de un Celar, 
fobrado faulto de un muerto. 
En el eran las Columnas 
de un Non Plus, que en un tiempo 
fue exemplo de la fobervia, 
del defengaño es exemplo. 
Plus Ultra mas adelante 
las letras eftan diciendo, 
pues aun la muerte en el hombre 
no es el termino poltrero. 
Salla delante el Cefar 
en Procefsion del Convento, 
alumbrando el Sol del Mundo, 
que en Yulte fe va poniendo: 
con una hacha en la mano 
iba el Monarca diflcreto 
A enterrarle, eltando vivo, 
con Toyfon, Corona , y Cetro: 
detrás ¿bin fus criados 
con luto del monumento, 
entre lagrimas, y luces 
rindio el gran Gigante: el cuerpo: 
alli fobre el “atahud +. 
oy0, con canto funelto, 
las exequias de fu muerte, 
£tz fia de fus Tmperios: 
Acabados fus Oficios, 
la hacha ofrece contento, 
que par fymbolo del alma 
los antiguos la tuvierone 
vando el Sacerdote dixo, 


cali turbado: , y fufpento: 


Rusouen 4 Dios por el alma 
dol Emperador , que es muerto; 
aqui, al eftraño efpettaculo, 
con llanto, y fulpiros tiernos, 
dimos piedad a los montes, 
confulas voces al eco, 

que en fus concabas entrañas 
tantas veces repiticron: 

fabed venceríe, es lo mas, 
Laber vencer, es lo menos. 


Tocan trompetas roncas , y fale el Em: 
perador con capúz de luto, Cetro, Corona, 
Toyfon, y una hacha ardiendo en la 
mano y acompañ mientos 

Reyn. Deme vueftra Mageltad 
la mano. Emp. Si los merezco, 
aguardando eltoy los brazos: 
quitadme elte luto luego, 

Quitanle el capuzo 

que fe entriítece la Reyna 
de verme aísla 

Reyn. No me entriftezco, 
que el jufto que muere €s Fenix 
para renacer muriendo. 


Emp. Vueltra Mageftad , feñora, 


viene buena ? Reyno Por lo menos | 


no havré de bolver a Yulte 
con tan admirable exceflo: 
Sé que vueltra Mageltad 
tiene falud ; yo la tengo 
con tau venturoÍla Nuevas. 
Emp. Salud tengo, aunque viejo, 
voyme enfeñamdo A motir. 
Reyn. Del Pronoftico me acuerdo 
de Lorenzo Maniato. 
Emp. El juzgó mi nacimiento». 
Rey. Dixo : Carlos nace Duque: 
tendrá del mundo el Imperio, 
morirá lin fer nala: 
todo cumplido lo veo. 
Emp. Cefar,0 nada, feñota, 
que el Ceflar no tiene medio; 
mucho tenemos que hablar: 
Megad (llas. 
Qu x. Delpejad prefto» 
Vanfo , y frentanf: los Reyes. 
Emp Llame 2 vueltra Mageltad 
para decirla un lecreto, 
que 
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que nunca lo he dich» ¿a nadie, 
Reyn. Mucho el favor agradezco, 
Emp. Las acciones de los hombres 
jamas igualdad tuvieron, 
lin falta no huvo ninguno, 
digalo el libro del tiempos 
- Tuve en Madama Leonor 
un hijo, que ya es mancebo, 
el Benjamin de mis años, 
la cola que yo mas quiero, 
Efte, feñora, es Don Juan, 
que pobremente encubierto, 
es Page de Luis Quixada, 
liendo de mi alma dueño. 
Por pedirmelo fu madre, 
por fu honor guardé el fecreto 
haíta aora, que he fabido | 
que goza delcanío eterno. 
Es el muchacho valiente, 
y ha poco que íin aliento 
le lloró roía abatida, 
fruto de arado groflero: 
fepa el mundo que es mi hijo, 
deínude el luciente acero 
contra el fobervio Otomano, 
yugo del barbaro cuello, 
Vaya Don Juan á Madrid, 
acompañando, y lirviendo 
a la gran Reyna de Ungria: 
pot ayo, y hijo le ofrezco, 
a quien pido diga al Rey, 
que en la pobreza que tengo, 
por el amor de Don Juan, 
cupiera arrepentimiento, 

no efperar de fus manos 
ver mi idolillo en el pueío, 
que el alma le facilita, 
como del mayor defco, 


que elpero en Dios, que ha de (er 


en el valor, y el confejo, 
defcanío de fus trabajos, 

y muralla de fus Reynos. 
Reyn. Cómo podré agradecer 
tanta merced , quando veo 
darme por hijo 4 Don Juan, 
a quien ya en el alma tengo? 
Quando havemos de partir? 
Emp.Quifiera que fuera luego, 
porque no eíta bien en Yuftes 


Reyn. Direle quien es > Esp. Primero 
quiero que lo fepa el Rey. 
Reyn. En delcanfando prevengo 
mi partida. Emp. Luis Quixada, 
enfeñadla lu apofento, 
porque defcanfe la Reyna, 
lervidla de bracero 
hafta falir de mi quarto. 
Reyn. No puede borrar el tiempo 
la gallardia del Celar. 
Emp. Humilde eflas plantas befo. 

Vaje la Reyna, Quixada acompañandola , el 
Emperador hafta la puerta; y fale por 
otra Don fuan con una vanda en 
el brazo. 

Yuan, Buena ocalion es elta. 

Emp. D. Juan , huelgome de veros levantados 
la vanda manifieíta, 
que en el brazo quedalfteis laltimado: 
como eltais? 


fuan. Ya eltoy bueno, 


un Rey es medicina, Emp. Y es veneno: 

milagro es tener vida, 

2 mis brazos llegafteis (in lentido. 
Fusn. Venturofa caida! 

de vér que eltuve en ellos lo he perdido, 


Emp. Cortés fois, Dios os guarde; 


es gran riefgo reñir con un cobarde: 
mirad que me haveis dado 
palabra de no hablar a la Serranilla, 
Fuan. Yo eltoy determinado 
de ir a fervir a Flandes por cumplilla; 
y aísi, feñor, quiíiera, 
aunque no lo merezco , una Vandera. 
Emp. Don Juan, ello es muy poco. 
Fuan. Poco , leñor ? Emp. Muy poco, 
fuan. A un pobre Page? 
de cowtento eftoy loco, 
Emp. De la virtud nacio el primer linage: 
no es noble el que es viciolo, 
noble es aquel que fuere virtuolo. 
Sabed , que efta obligado 
el Cavallero que el Toyfon tuviere, 
con el mejor criado 
embiarlo al Rey el dia que fe muere: 
de mi cala, es muy cierto, 
que vos fois el mejor, y que eltoy muerto; 
«que le lleveis querria, 
y que luego os RATED Ñ 
2 a 
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a la Reyna de Ungria, 
Juan. Yo el criado mejor ? eftoy foñando; 
mi vida es un enigma. 
Emp. Balta laber , que un Cefar os eltima; 
mil doblas tengo ahorradas, 
que el Prior os dará para el camino» 
Fuane Glorias imaginadas: ap. 
no le digais al alma un defatino. 
Emp. Pereg:ina viétoria! 
venza el amor , tindamosle la gloria: 
Don Juan::- pero es locura; 
Tenga Don Juan la mono en los ojos. 
id con Dios: Yos llorais? 
Juan. Yo lloro, y muero, 
que tal bien no es ventura, 
li apartado de un Celar verme efpero, 
a quien quiero de fuerte, | 
que es mayor mal la aufencia , q la muerte. 
Enternecefe el Emperador. | 
Emp, No puedo reliítillo; 
guardeos mil años Dios, dadme los brazos: 
¿ay que fiero cuchillo 
me ha hecho el corazon dos mil pedazos! 
Fuan. El alma , en tal ventura, ape 
me dice un no se qué; pero es locuras 
Emp. 1d, Don Juan, en buen hora, 
lervid al Rey,y fed muy virtuolo, 
Don Juan, bolved ( fillora ) 
no veros mas ; havra de fér forzoío, 
que yocÍcrivo á mi hijo 
os ocupe : Id con Dios, 
Juan. Gran bien colijo, dafe. 
Emp. El le va; llamarélo? 
. el alma le me arranca en mil pedazos: 
favor, Divino Cielo, 
que los lazos de amor fon fuertes lazos. 
Va á¿zia la puerta por donde fe fue De Juan, y 
cae el q uadro del Fuicio junto a fus pies. 
Don Juan, Don Juan: que es efto? 
el quadro del Juicio fe ha caldo, 
y en la puerta le ha puelto: 
mucho os debo , Señor, avifo ha fido, 
no cfta,muerto quien ama, 
llame a D. Juan, quando mi Dios me llamas 
Quando en fobervia fuerte 
delvanecido engrandeci mi, hiftoria, 
me avilalteis con la muerte, 
y quando va mi.amor trás la memoria, 
para darme remedio, 


el Juicio de Dios fe pone en medio. 
O qué horrible pintura! 
parece que ya efcucho la trompeta, 
que de la fepultura 
el elpantofo fon la carne inquieta, 
y a la virtud, y al vicio 
la Jufticia de Dios llama á Juicio. 
Del menor penfamiento 
le toma cuenta: las humanas leyes 
aquí fou fombra, y viento: 
con que rigor juzgando efta los Reyes! 
qué de tiempo he perdido! 
ay Dios, (i Emperador no huviera (ido! 
O quien fe echára encima 
los montes , por huir de Dios ayrado! 
O qué voces ! qué grima! 
pareceme que á Juicio foy llamado; 
el alma fe amedrenta: 
Carlos (dira) venid a darme cuenta, 
dadme cuenta del mundo, y fea eltrechas 
Tantos años , que hicifteis? 
Cefar foy: Pues Celar, qué aprovecha? 
en, qué os entretuvilteis? 
Será defcargo mio 
el faulto, la riqueza, el feñorio? 
tendré tan folo un dia 
una obra buena , un lolo penfamicnto 
para la cuenta mia? 
todo es cargo, Señor, todo tormento, 
dadme la reliftencia: 
adonde aguarda Carlos la fentencia? 
Defmayafe , y f le Luis Quixada. 
Quix. La Reyna e(tá aguardando: 
valgame Dios, y qué notable ateo! 
feñor,, leñor; lu vida etá en aprietos 
Emp. Que quereis, Luis Quixada? 
Quix. Defmayado vi 2 yueltca Mageltad. 
Emp. El penfamiento, 
al Cielo arrebatado, 
fufpendio mís acciones , no el tormento; 
eftoy con, calostrios, 0505) 
llego a la mar el arroyuelo mio» 
El quadto: de Madama io 
vino 4 matarme: 0 Dios incomprehenfble! 
Llevame hafta la cama. 
Quix. Señor, qué es efto? 
Emp. Amigo, un mal terrible, 
hallar folo en mi cargó 
larga cuenta que dár de tiempo largo, »anf. 
ya- 


» , 
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Salen Pacinta como endemoniada , Pedro 


Ánton, dos Villanos, y Lucas con fobre- 
pelliz, bonete, y un hy/upo. 

Luc. Tenganla bien, noia fuelten, 
porque: ay demonio atrevido, 

«que hace un Donado gigote, 

lin reparar exorcifmos: 

exi foras, maledide. 
Echala agus. 

Exi foras. fac. Tu conmigo, 

que te dare dos mil palos. 

Luc. Yo los doy por recibidos: 
wuriendome eltoy de miedo, 
tenganla mientras regiítro. 

Ped. Tén refpero a la Juíticias 

Fac. No os llegueis vos , Alcaldillo, 
que «haré que os trague la tierras 

Luc. Ya clcampa, yo foy perdido: 
exi foras, maledióte,. 

Fac. Pues tu me llamas maldito? 
pienfas que no te conozco? 

Luc. Guarda, demonio latino: 
oy quedo por embultero; apo 
metamos el pleyto 4 gritos: 
exi foras , exi foras. 

Fac. Elto confiente el abiímo! 
te echaré efta cafa encima. 

Luc. Eflo no, juguemos limpios 
Pues es demonio de bien, 

y labe que loy lu amigo, - 
falga luego de elle cuerpo, 
alsi fo lleve configo 
guedejudos 4 montones, 
copetudos 4 racimos. 

Fac. Como has gozado a Jacinta, 
haces las paces conmigo. 

Luc. Jelus, y que teltimonio! 

Yo incaíto ? calla , maldito: 
exi foras , maledidz, 

Satán , fal luego, enemigo» 

Fac. Calla, fanto de la haz, 
embultero de poquito, 
hypocritón : qué , te corres? 

Luc. Tú pienfas que me he corrido? 
Pues quando yo fuera hypocrita, 
todo el mundo no es lo milimo? 
los. galanes defte ticmpo, 

- Que fiendo todos mofquitos, 
quieren parecer tinajas, . 


viltiendote de embutido. 

Las damas fiempre Juanelos; 
que faben con artificio: 

los muslos 4 las muñecas, 
fiendo fus piernas dos pinos» 
La Beata melurada, 

que nos dice de continuo, 
daca el padre, toma el padre, 
y es el padre de [us hijos. 

La amortajada viuda, 

de un lienzo como un armiño, 
que lo de fuera eftá muerto, 
y lo de dentro efta vivo. 

El Mercader, que pretende 
credito por fanto, y rico, 

y en la virtud es demonio, 

y «en la hacienda Sin Franciícos * 
Hypocriras lon, que quieres? 
no ves que todos mentimos? 
que yo lo fea no es mucho, 

íi el mundo es todo un abiímos» 

Fac. Satyras dicen los fantos? 

Luc. Yo reprehendo los vicicse 

Fac. Los inocentes predican? 

Luc. No me brindes. 

Fac. No te brindo. 

Luc. Salte luego de elle cuerpo». 

Fac. No quiero falir, que es mios 

Luc. Mira que abro el Manual. 

Fac. Y. yo demonios vomito: 
huid, villanos, de aqui. Daloss 

Pill. 1. Jefus, Jelus fea conmigo» 

Vill..2. Huye, Anton , huye , Palqualo 

Ped. Hermano , yo me deslizo; 
no refpera a la Jufticia? | 

Huyen los Villanos, y afe Facinta 
ES a Lucas. 

Yac. Delta vez ya te he cogido. 

Luc. Aqui de Dios, que me mataz 
temame: effos exorcilmos, 
leñor demonio ,:. 0 muger, 
que es aforro de lo: milmo, 
tenga laltima: de: Lucas. | 

Fac. Lucas , por quien mueto , y vivo: 
Donado del alma mia, 
ño :temas , que quanto has vifto, 
yo lo he trazado «por verte, : 
que el dia que entre: eftos rifcos 
me hablaíte , quede. perdida, 


y, 
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y por mandar Carios Quinto, 
que alla no fueflen muyeres, 
fingi aquelte delatino, 
haciendome endemoniada: 
Tú quieres fer mi marido? 
Luc. Tú me engañas, maledidte. 
fac. No .engaño y verdad te digo. 
Luc. Di Jelus. Fac. Jefus mil vecese 
Luc. El diablo , Jefus ha dicho: 
donde aprendiíte a demonio? 
Face En Yuíte una tarde vímos 
las. Labradoras de Quacos, 
lo que mí amor ha fingido, 
y ei ingenio de muger, 
que atropella mil abiímos, 
da de amigo la palabra. 
Luc. No puedo , mas yo me rindo 
a cu amoroía porfa: 
todo es tuyo. fac. Y tu eres mio. 
Abrazanfe , y falen los Villanoso 
Vill. 1. Verémos £i le reliltes j 
Ped. Qué es elto? 
Luc. Ellos nos han vifto: 
exi foras, exi foras: 
que delgraciado que he fido Apo 
en abrazos elte año! 
Ped. Elte Santo es invernizo, 
pues fe aforra con Jacinta. 
Luc. Mi poder es infinito; 
ya la he facado el demonio. 


Ped. Como fue ? Luc. A brazo partido. 


Sale Enrico. 

Enric. Yo llego 4 buena ocalion; 
Don Juan, que con mil fuípiros 
le fue 4 Madrid con la Reyna, 

honrado, galán, y rico, 
la embia a Jacinta mil doblas, 
porque al partirle me dixo, 
¿que fue fu primer amor. 

Lur. Yo en lu nombre las recibo, 
que foy fu efpofo. Enric. Su efpolo? 

Luc. De que te :'afflombras , Enrico? ; 

Enric. Va fanto Frayle le cala? 

Luc. Frayle loy en el veltido: 

los Donados no: hacen voto, 

y el que he hecho he de cumplitlo, 

que ha fido ¿de morir martyr, - 

ya que irme no he podido 

al Japon , O Berberias 


Enric. Como? 
Luc. Muriendo marido. 
Enric. O que venturolo que eres! 
goceslo tiempo infinito. 
Face Mil doblas tengo de dote: 
Dios guarde a Don Juan un fglo. 
Luc. Mil doblas es buen bocado, 
pero caflarme es buen grito, 
y mas con muger calada: 
por Dios que parezco figno; 
celebre Quacos mi boda, 
aya fielta, y regocijo. 
Vill. 1. Aya bayles, aya cotros, 
baylo , falto , corro, y brinco. 
Enric. Voy por licencia al Prior, 
que quiero fer el padrino. 
Vill. 1. Tu eres fanto de pajares, 
Ped. De paja fue , que no trigo. 
Vill. 2. Vamos á correr un toro. 
Luc. No aya cola de bramidos. 
Ped. Ya lo tienes por aguero? 
Luc. Soy marido, y fuy marido. 
Vanfe , y falen el Rey , la Reyna de Ungria, 
: y acompañamiento. 
Reyn.Cumpliendo el orden,porD.Juan embio, 
que ignorante de fu bien, elpera 
en mi quarto, aunque fu orgullo, y brio 
rayo: [e mueítra de mas alta esfera. 
Rey. Que un hijo fayo , 4 un hermano mio, 
un Celar encubrio de tal manera, 
que le diefle por Page 4 Luis Quixada! 
Reyn. Alsi Madama ha fido relpetada: 
jamás ha dicho 2 nadie elte fecrero 
mientras ella vivió. Rey. Que tiernamente 
amo a Don Juan ! con qué notable afeéto 
me manda,que lo eftime, y que lo aumente! 
Reyna. Parece, feñor, digno fugeto 
de grande honor. Rey.Mi padre aísi lo tiene: 
diceme mas, que mi piedad procura, 
pues muere pobre en corta fepultura: 
Perdone Auguíto , ofendale Severo, - 
excederé a Aurelio, y Adriano, 
que a fus fepulcros oponerme quiero, 
grima haíta aora refplandor Romano. % 
En el Efcorial labrar efpero, | 
para mí padre, al Marcyr Soberano, 
que triunfo de la muerte en las Parrillas, 0) 
Templo , que ha de olvidar las maravillas: 
Don Juan viene, yo falgo a la efcalera 
y a 
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2 recibirle : el mundo le acompañas 
Toca la Mufia y file con acompañamiento 
Don fuan muy galan, y un Pase trace en 
una fuente el To f n'Real, y hinca 
la rodilla. 

Juan. Que (in fiber quien foy , delta manera 

+ metrae el mundo! confulion eltrana! 

A merecerlo yo, los pies pidiera 

2 vueltra Mageltad. Rey. Admire Elpaña 

2 tal calo. Fuan. El Cefar me ha mandado, 
que á vueítra Mageftad le de un recado; 
dice que es muerto, y como tal embia 
a fu Rey , y Maeltre el Toyfon de Oro, 
ultimo honor de grande Monarquía, 
feguro cambio de mayor Teluro. 
Murió fu pompa, y oy nacio la mia, 

y lin faber. quien fey , al Rey que adoro, 
traygo la infignia del mayor gucrreros 

Rey. Quien es Leon, 

amparara un Cordero. 

Ponele el Toyfm a Don Fuano 

Goze la inignía de mayor fineza, 

heredada de un Celar fuberano, 

aquel que fue, para mayor grandeza, 

de Carlos hijo, de Filipo hermano: 

Levantele del fuelo vueítra Alteza. 

'Fuan. Es ilulion, es fombra, 9 fueño vano? 

R: y. Principe de la Mar , alzad del fuelo. 

Fuan. Donde mas alto, lin que fuba al Cielo? 
hijo de Carlos foy ? eftoy lin feto! 

Ay padre ! bien el alma me decla 
con tanto amor, elte feliz fucelTo. 

Rey. Sentaos, feñor Don Juan. 

Fuan. Con tal excello, Sientafto 
la obediencia vencio la cortesia. 

Rey. Quien hallo, fin penfar , tan buen padre, 
no fentira la muerte de lu madre; 
Madama es muerta. 

Juan. Aguarde la trifteza 
a que diículpe el alma mi contento. 

Rey. Oy falis a mi padre en la Nobleza. 

juan. Aora si hara el efeño el lentimiento. 

Rey. Cubrios , feñor Don Juan.  +Cubrefo 

Puan. Tanta grandeza, | 
el limite excedió al mavor aumento; 

y pues el Rev, 'foñor Don Juan me llania, 
lenor Don Juan me llamara la fama. 
Sale un Page. 
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ale Lais Quixada. 

Quix. Deme .vueltra Mageftad 
la mano. Rey. Mi hermano aguarda 
vueítros brazos. Qu:ix. Ya , tenor, 
lupe la mayor defgracia, 

y elta ventura. Fuan. A mi dueño 
debo mas, que al gran Monarcas 
Señor de Villa-Garcia, 

quando la fortuna enfalza 

á los hombres como yo, 

nunca les muda las almas; 

el melmo he de fer que fui. 

Quix. Verdes , generolas plantas 
de aquel tronco, que hafta el Cielo 
la heroyca linea levanta, 
dexemos tantos favores, 
quando con mano turbada, 
el eftilo de los hados, 
trilte executo la parcas 
A los ¿veinte de S-ptiembre 
murió el Cefar. Rey. Cola eltraña! 
como no haveis avilado? 

Quix. Fue lu muerte acelerada. 
Elcuche el mundo tres colas 
efpantables , que la fama 
lleve ya de Reyno en Reyno. 

Rey. De qué murio, Luis Quixada? 

Quíx. De miedo fue la primera. 

Juan. Aquel, cuyo nombre efpanta, 
murio de mi-do! 

Quix. Qual facil 
hoja en el viento temblaba, 
contemplando en el juicio 
final, lu pena fue tanta, 
que le dio una calentura, 

y llevandole a la cama, 
murió luego , que a la muerte 
él miímo le dio las armas: 
De cincuenta y ocho años, 

y liete mefes , acabo 

en Yulte aquel, cuya vida 

á lu fanta muerte iguala. 
Acerto 4 eltár alli un hombre, 
que aquí fu. nombre fe, calla, 
que es folpecholo en la Fc, 
y llegando.én. voces. altas 

a ayudarle a bien morir, 

una p.opoficion falía 

dixo al Catholico Celar, 
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y con maravilla eltraña, 
al inftante que: la dixo, 
ñunque ya (in fuerza , y habla, 
bolvio. por la Fé de Chrifto 
con fufpiros, y con anfas. 
Fueron tantos los eltremos, 
que (in vida: procuraba 
levantarfe a caltigarle: 
en fin, ¿lo echó: de la Sala, 
Rey. O defenía de la Igle(a! 
Juan. Columna de la Fé Santa 
fue mi padre. 
Quix. La fegunda 
cues, feñor, la: queme efpanta, 
Tenia en lu quarto el Celar, 
froutero de «fu ventana, 
un Lirio, a quien el Hebreo 
la rubia Azucena llama. 
Do al principio del Verano 
dos tallos, y el uno eltaba 
con Azucenas al tiempo; 
pero el otro tallo aguarda 
todo .el Verano, y £ltio, 
y teniendo el Sol, y el agua, 
que tenia el compañero, 
fiendo de una miíma planta, 
núnca dió for, halta el punto 
que falio la heroyca alma 
del Celar , toda g!oriola, 
fragrante Azucena. blanca, 
del Griego, Hebreo, y Latino, 
de polleísion en Efpaña. 
Delpues a Fray Luis Gonzalez 


le reveló: Dios , que eftaba 

gozandole el fanto Celar, 

y el que fue Celar, ya es nadas 

Dexa 2 vueltra Mageftad | 
vinculado en elta caxa | 
un Chrifto crucificado, 

y en noble langre bañadas A 
dos dilciplinas del Cefar, 

roliclér que el alma elimaira, 

Efotro es un defengaño, . 
que de tantos Reynos laca 

el Inviéto Carlos Quinto 
lolamente una IPOFtAjde 

Elto me mando decir, 

y porque no publicara 

a. nueva, vine (ía Juro, 

que llegó aprila, por mala. 

Rey. O Divino Mayorazgo! 

Juan. Goce de oy mas Luis Quixada 
la renta de nueftro padre, 

Rey. Mis Reynos fon corta Paga. 

Fuan. Cubrale el mundo de luto. 

Quix. Llore Pacife, y Alaya, 

Tetis, Ceres, y Minerva, 
Belona, Efriña, y Lamia. 

Rey. Riale el mundo, y los Cielos; 
y pues que con luz eltraña :, 
fieítas fe hacen a los Muertos,” > 
.fieftas le hagan en Elpaña 
4 muerte tan venturoÍa, 

Juan. Elta es la mayor Hazaña 
del Ioviéto Carlos Quinto, 
digno de eterna alabanza. 
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